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Для ускорения ответа на Ваше письмо в Издательство «Земля и Фабрика» каждый вопрос (о высылке журналов, о книгах и по редакционным делам) пишите на отдельном листке. О перемене адреса извещайте контору заблаговременно. В случае невозможности этого, перед отъездом сообщите о перемене места жительства в свое почтовое отделение и одновременно напишите в контору журнала, указав подробно свой прежний и новый адреса и приложив к письму на 20 коп. почтовых марок (за перемену адреса).

   ----------------------------

   1. Так как журналы Изд-ва экспедируются помимо самого Изд-ва еще и другими организациями, принимающими подписку, подписчикам в случае неполучения тех или иных номеров следует обращаться в Изд-во лишь в том случае, если они подписались непосредственно в Изд-ве или в его отделениях. Эти подписчики получают издания в бандероли с наклейкой личного адреса.

   Подписчики, получающие издания без адресных ярлыков, получают издания не от Издательства непосредственно, и Изд-ву они не известны. Этим подписчикам при неполучении изданий следует обращаться по месту сдачи подписки.

   2. О неполучении отдельных номеров необходимо сообщить немедленно (не позднее получения следующего номера), в противном случае Изд-во высылать издания по жалобе не сможет.

   3. При высылке денег следует точно указать: на какой журнал посланы деньги, по какому абонементу, на какой срок, а при подписке в рассрочку указывать: «Доплата».

   4. При всех обращениях в Издательство, как-то: при высылке доплаты. о неполучении отдельных номеров, перемене адреса и т. п. прилагать адресный ярлык, по которому получается журнал.

   
ПРИЕМ В РЕДАКЦИИ:

   понедельник, среда, пятница — с 2 ч. до 5 ч.

   
Непринятые рукописи, как правило, редакцией не возвращаются; просьба к авторам оставлять у себя копии. Рукописи должны быть четко переписаны, по возможности на пишущей машинке. Вступать в переписку по поводу отклоненных рукописей редакция не имеет возможности.

   ----------------------------

   БЕРЕГИТЕ СВОЕ и ЧУЖОЕ ВРЕМЯ! Все письма в контору пишите возможно более кратко и ясно, избегая ненужных подробностей. Это значительно облегчит работу конторы и ускорит рассмотрение заявлений, жалоб и т. д.

   
АДРЕС

   «ВСЕМИРНОГО СЛЕДОПЫТА»

   
Редакции

   || Москва, Центр, Тверская 35. Тел. 1-78-31

   
Конторы

   || Москва, Центр, Никольская. 10.Тел.47–09, 2-24-63

   
ТАРИФ ОБ’ЯВЛЕНИЙ В ЖУРНАЛЕ:

   1 страница — 400 руб.,

   1 строка—1 руб. 50 коп.
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    СКАЗАНИЕ О ГРАДЕ НОВО-КИТЕЖЕ
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Роман И. Зуева-Ордынца

     Рисунки худ. Н. Кочергина

     (Продолжение)
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     Раттнер спешил к товарищам, оставленным на «согре». Он пробродил около часу, напрасно потеряв время, так и не найдя подходящего места для ночлега. Всюду было одно и то же: болото, поросшее густым старым пихтачом и ельником.

     Раттнеру казалось, что он идет правильно. Вон за той пихтой с вершиной, сломанной бурей, откроется поляна, заросшая кустами красной смородины, на которой ждут его Птуха и Косаговский. Но неожиданно под его подметкой чавкнула вода, и нога утонула в мягкой моховой подушке. Он свернул влево. Здесь расстилалось сплошное болото, угрожающе поблескивая окнами стоячей воды, в которых плавала набухшая вата желтой тины.

     — Шаг в сторону отойди — и заблудился! Проклятое место! — проворчал недовольно Раттнер. — Попробую свернуть вправо.

     Правее грунт был тверже, но ноги его раз’ехались как на льду, и вдруг скользнули вниз. Он вцепился в ветви куста, но не удержался. Вырвав куст с корнем, Раттнер полетел куда-то вниз — быстро, но плавно и без толчков, как на лифте, с верхнего этажа в нижний. С возрастающей быстротой несся он по гладкому наклонному корыту, вымытому потоками в гнилистой почве. Лишь встретившаяся на пути молодая елочка остановила его полет. Раттнер на лету уцепился за нее руками, крутанулся вокруг ее ствола несколько раз и шлепнулся на землю..

     — Однако куда это я всыпался?

     Он стоял на дне глубокого и широкого оврага, покрытого зарослью молодою ельника. Глинистые кручи, метров по двадцать высоты, поднимались со дна оврага. Их темнокрасная и каштановая глина размокла, и этот-то ползучий грунт увлек вниз Раттнера. Высоко над головой его виднелись кусты шиповника, среди которых он бродил минуту назад.

     — Нет худа без добра, — засмеялся Раттнер. — Не свались я сюда, не заметить бы мне этого оврага! А это ли не место для ночевки! Сухое, защищенное от ветра. И костер отсюда не будет виден… Значит, живем! Однако поразнюхаем, не занял ли кто-нибудь раньше меня эту жилплощадь?
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     Широко и быстро шагавший Раттнер ударился обо что-то коленом и остановился. Предмет, о который он ушиб ногу, был скрыт путаными космами высокой, по пояс человеку, сухой прошлогодней травы.

     «Не капкан ли? — подумал Раттнер. — Без ноги бы остался!»

     Он осторожно раздвинул руками траву и увидел странное сооружение. Перед ним была двускатная будка, не более метра высоты и длиною метра в два — точная копия избы, лишь без окон и двери, да с крестом, прикрепленным к крыше. Раттнер, недоумевая, поднялся и увидел шагах в трех вторую такую же будку, оглянулся — сзади еще одна, справа — еще три. Вся полянка, на которой он стоял, была заставлена двускатными будками с крестом на крыше.

     С опаской обогнув странные сооружения, Раттнер двинулся вперед. Но тотчас остановился и, прыгнув к толстой сосне, спрятался за ее стволом. Впереди, в просвете между деревьями, темнело какое-то здание. Приготовив револьвер, он осторожно высунулся из-за ствола.

     На круглой, повиднмому, расчищенной среди ельника полянке стояла небольшая бревенчатая церквушка, уныло завалившаяся набок. Древняя архитектура церкви поразила Раттнера: на высоком четырехгранном срубе стояли друг на друге небольшие, постепенно уменьшавшиеся восьмерики, заканчивавшиеся деревянной главкой с восьмиконечным крестом.

     
[image: bin00000006.png]
     

На полянке стояла бревенчатая церквушка, покосившаяся набок　

     
Уже не таясь, он вышел на полянку, разглядывая с любопытством церковь. Силуэт ее был акварельно тонок. Слюдяные окна горели на солнце. Трухлявые, обомшелые двери, сорвавшиеся с петель, валялись на пороге.

     По прогнившим, осыпающимся под ногами ступенькам Раттнер поднялся на крыльцо-паперть и вошел в церковь.

     Призрачный мертвый свет просачивался в слюдяные окна. Под куполом со свистом носились стрижи. Семнадцатый век хмуро взглянул на него с темных икон, висящих на бревенчатых стенах.

     Алтарь, куда прошел толкаемый странным любопытством Раттнер, был почти разрушен. В выбитые окна намело ветром кучи мокрых осенних листьев. Откуда-то из угла выскочила потревоженная человеческими шагами сова и закружилась по церкви в слепом, но бесшумном полете.

     — Свято место не бывает пусто! — улыбнулся Раттнер.

     В полу, где стоял когда-то престол, чернел квадратный люк.

     Вниз, в церковное подполье, уходила лестница, ощерившаяся по-старушечьи выпавшими ступеньками.

     — Коли исследовать, так уж до конца! — оправдывал себя Раттнер, сползая на животе по бесступенчатой лестнице. Достал из кармана электрический фонарик и тонким световым жалом нащупал тьму.

     Он стоял в большом просторном погребе, облицованном могучими кедровыми бревнами. Стены погреба были покрыты слоем искрящегося инея. С потолка свешивались ледяные сталактиты. В одной из стен погреба, обращенной к церкви, Раттнер увидел незапертую, полуоткрытую дверь. Поставив гашетку браунинга на «огонь», он толкнул дверь ногой и вошел в узкий подземный коридор.

     Раттнеру казалось, что подземелье вдет дугой, изгибаясь вправо. По обеим сторонам коридора попадались отдельные, выкопанные в земле и тоже обложенные бревнами пещерки. Он свернул в одну из них. На полу валялись огарки восковых свечей, маленькие старинные иконки. Посредине стояла массивная дубовая колода, с восьмиконечным крестом, выжженным на крышке. Раттнер догадался, что это был гроб, старинная домовина.

     Во всех пещерах, в которые заглядывал он по пути, стояли точно такие же, словно одним мастером, по одному образцу сделанные гробы-колоды. На некоторых гробах лежали ржавые вериги, цепи с пудовыми гирями.

     «Катакомбы какие-то, — подумал Раттнер, присаживаясь отдохнуть на один из гробов. — Иконы, свечки, гробы! Но кто же вырыл их, кто погребен здесь, в дебрях урянхайской тайги? Тувинцы? Но ведь они язычники! А впрочем, кто бы ни накопал эти пещеры, все равно. Но не мала веков и этой церквушке и этому подземному кладбищу! Все здесь ветхое, трухлявое, древнее».

     — А это что такое? — спрыгнул он с колоды. — Ого, это отнюдь не древнее, а весьма даже современное!

     Под лучом его фонаря на полу пещеры тускло поблескивали латунью пустые гильзы от выстреленных трехлинейных винтовочных патронов. Он пошарил фонарем по углам пещеры и увидел солдатскую папаху «ополченку» из искусственного барашка, со следами запекшейся крови на ней.

     — Это становится интересным! — опуская гильзы в карман и брезгливо отбрасывая носком сапога папаху, пробормотал Раттнер. — Поглядим, нет ли и в других склепах чего-нибудь подобного!

     Но, подойдя к следующей пещере, он почувствовал острый звериный запах, а в темноте сверкнули беглыми зелеными искрами две пары узких вертикальных зрачков. Раттнер направил в ту сторону свет фонаря, и ему ответил глухой утробный рык, перешедший в злобное кошачье фырканье и шипенье.

     «Надо сматываться! Их двое, а я один», — подумал Раттнер и, прикрывая отступление светом фонаря, начал пятиться к выходу.

     После промозглого сырого холода подземелья даже мартовский ломкий ветер показался теплым. Остановившись на крыльце-паперти и сложив рупором руки. Раттнер крикнул:

     — Ау-у!… Пту-уха-а!..

     Ответа не было.

     — Илья-я-о!.. Где вы-ы?.. — крикнул он снова.

     И снова в ответ тишина. Лишь ветер шаманит в верхушках ельника.

     — Придется стрелять! — поморщился он, досадуя на бесполезную трату патрона. И, прицелившись в крест, торчавший над крышей одной из загадочных будок, выстрелил Крест сорвано и отбросило в кусты. Сова, гнездившаяся в алтаре, метнулась наружу и понеслась над оврагом, ухая томительным смехом.

     Раттнер насторожился, ловя ухом звук ответного выстрела.

     Но ответа не было.

     На душе защемило. «Неужто я забрел так далеко, что они не слышат моего выстрела? Неужели мы разойдемся? Искать, сию минуту искать их! — рванулся он с крыльца, — А где искать, как искать, когда темнеет? Что делать?..»

     Вскинул револьвер и яростно и нетерпеливо выпустил в воздух всю обойму.

     В ответ лишь темные деревья гневно загудели вершинами.

     — Заблудился! Один на старом кладбище!..
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     Костер полыхал жаром. Искры роились и гасли в воздухе. И другими искрами, жаркими созвездиями горят в ночной тьме волчьи глаза. Звери залегли стаей и кустах, по склонам оврага и смотрят неотрывно сюда, на дно.

     Но Раттнеру не страшны волки. Бушует пламенем костер, в револьвер заложена свежая обойма. Выставляя к огню ладони и удовлетворенно покряхтывая, он думает:

     «Догадаются ли Илья и Федор не уходить с того места, на котором я вчера их оставил? Иначе мы не найдем друг друга!..»

     Прислушался. Тайга, залитая стылым лунным светом, попрежнему молчала. Но теперь это молчание уже не пугало, а, наоборот, успокаивало.

     И вдруг что-то ухнуло, затрещало в темноте. Рапнер рефлективно, вне воли, бросился в сторону. Огромная сосна с треском и стоном рухнула с обрыва, прикрыв своей макушкой костер. Не отбеги Раттнер, сосна переломила бы ему кости.

     Около полчаса, стоя в темноте, вдали от костра, он выжидал, прислушиваясь. Но не услышал даже ни малейшего шороха. Лишь сова, возвращаясь в гнездо, в алтарь, уронила, пролетая над оврагом, свой жуткий вопль.

     Раттнер поднялся с пня, на котором он сидел, намереваясь вернуться к костру, и замер испуганно. Откуда-то из глубин тайги прилетел человеческий голос. Именно человеческий, в этом не было сомнении. Кто-то, будоража ночную тишину, запел жалобную, скорбную не то песню, не то молитву. Высокий голос, весь тоска и слезы, долго жаловался на что-то притихшей тайге да звездам.

     — У костра я ночевать не буду, мет! — решил твердо Раттнер. — Заночую в церкви, забаррикадировав чем попадется дверь!..
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      VIII. Платиновая пуля
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     К утру подморозило. Раттнер вышел из церкви и не узнал тайги.

     За ночь выпал снег, прикрыв знакомые, примелькавшиеся за вчерашний день очертания оврага. Блестящая серебряная изморозь побелила сучья. Казалось, новая местность лежала перед ним.

     Вскарабкавшись на глинистый яр, Раттнер остановился передохнуть. Глаза горели от бессонной ночи, тошнило и звонко кружилась голова от голода.

     — Куда итти? А не все ли равно!

     Он зашагал в сырость и прель тайги. Поднявшись на плечистый холм, огляделся.

     «Я вчера не переходил реки, — вспомнил Раттнер. — Значит, мне нужно в обратную сторону».

     Откинув назад туловище, он ринулся вниз, к подножию холма. Но на полдороге услышал вдруг неизвестно где родившийся звук, похожий на свист крыльев летящей птицы. Свист приблизился, перешел в глухой взвизг, и что-то с силой ударило Ратткера в грудь, сбив его с ног.

     Удар был сильный, но тупой, не причинивший никакого ранения.

     Раттнер поднялся, ища глазами предмет, которым был сбит с ног, и тотчас увидел его. С удивлением глядел он на длинную, в метр, деревянную стрелу с тупым наконечником. Тыльный конец стрелы был оперен пластинками тонкого, как бумага, железа. Эти-то пластинки и визжали не лету. Широкий, тупой наконечник был очень тяжел, наполненный, повидимому, внутри каким-нибудь металлом, свинцом или железом.

     «Кто же швыряется здесь летающими оглоблями? — подумал Раттнер, рассматривая стрелу. — А попади она мне в голову, пожалуй, и череп вдребезги бы разлетелся! Делайте что хотите, а я все-таки пойду вперед!» — отшвырнул он в кусты стрелу и снова двинулся к подножию холма.

     Но его тотчас же остановил громкий выстрел, раздавшийся где-то поблизости. Пуля тьюкнула над ухом и впилась в ствол соседнего кедра. Раттнер не попытался даже спрятаться. Куда спрячешься, когда, повидимому, со всех сторон следят притаившиеся враги?

     Он машинально оглянулся на кедр, в который шлепнулась пуля. Ружье было слабенькое, и пуля, не пробив даже кору, влипла в дерево крупной блестящей бородавкой. Раттнер ковырнул ее слегка ножом, и на ладонь его упал теплый еще кусочек металла.

     Пуля, крупная и круглая, была, несомненно, самодельная, грубой кустарной отливки. Стреляли ею из шомпольного, гладкоствольного ружья, так как следов нарезов на ней не было видно. Но металл пули крайне удивил Раттнерл. Ни на свинец, ни на медь или железо он отнюдь не походил. Серого цвета, с легкой золотистой побежалостью, он больше всего напоминал серебро.

     — Неужели серебро? — удивился Раттнер, вскидывая пулю на ладони. — Такой же кусочек серебра весил бы вдвое. меньше.

     — Платина![1]) — крикнул он вдруг и крайнем изумлении. — Пуля из платины? Но кто же это? Крез, или, вернее, дурак, который тратит на каждый выстрел целое состояние? Только дикари не знают громадной ценности платины. Не тувинцы ли это?

     — Эге-ей! — закричал Раттнер. — Кто есть живая душа! Отзови-ись!

     В слитный шум гулящей от ветра тайги ворвался вдруг быстрый, но осторожный хруст раздавливаемых ногами сучьев.

     — Ага! Идут! — вытащил Раттнер из кармана револьвер, но почувствовал на плечах волосяную, густо смазанную жиром петлю. Петля дернулась, перехватила горло и швырнула Раттнера на землю.

     — Вяжи! — крикнул кто-то над ним, и чья-то рука вырвала у него браунинг.

     А затем веревки остро вгрызлись в его тело, спеленали, обессилили. Сильные руки подхватили Раттнера, затрещали сучья под быстрыми шагами. Люди, несшие его, спешили, бежали бегом. Но вот они перешли на спокойный шаг и наконец остановились.

     Раттнера бесцеремонно, сразмаху, бросили на землю. Голова его загудела от удара о корневища деревьев. И где-то рядом раздался голос Птухи:

     — От вам и товарищ военком! Я же говорил — гора с горой не сойдутся, а человек с человекем всегда встренутся. От полюбуйтесь!..　
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     — И што же это такое деется? У меня аж мозги штопором пошли! — кричал по-прежнему где-то Птуха. — Што за цирк? Што за опера? Илья Петрович, эти люди беспременно члены Рабиса. Они, стервозы, поперли в каком-нибудь гостеатре древне-исторические костюмы и разгуливают по тайге этакими боярами, Борисами Годуновыми!

     Раттнер поднял голову и увидел, как смуглый рыжебородый человек огрел Птуху по шее.

     Федор только крякнул и завопил еще громче:

     — Ну-ну, не мути воду! Драться-то и мы умеем! Як дам по соплям, закувыркаешься.

     Раттнер взглянул на Птуху, и ему почему-то бросилось в глаза лишь то, что все новенькие, ярко надраенные пуговицы Птухиного бушлата были оторваны.

     — Кто же это у тебя пуговицы пообрывал? — тупо спросил он.

     — А вот та публика! — ответил возмущенно Федор, указывая на людей, раскладывавших невдалеке костер.

     Раттнер взглянул в указанном направлении и испугался за свой рассудок. Не мог понять — бред это или реальная трехмерная действительность.

     У костра копошились стрельцы, именно московские стрельцы XVII века. Это были все, как на подбор, ловкие крепыши, небольшого роста, неторопливые, подобранно-аккуратные. Тип их лиц был определенно славянский, разве что с незначительной примесью монгольских черт.

     Одеты стрельцы были в толсто стеганные, несгибающиеся кафтаны с высокими воротниками. Раттнеру вспомнилось посещение московской Оружейной палаты, где он на манекенах, изображавших былых стрельцов, видел такие же точно кафтаны. Руководитель экскурсии об’яснил тогда, что они назывались «тегилеями», набивались пенькой, а в толщу их, для предохранения от вражеских сабель и стрел, подкладывались куски железа и обломки старого, негодною к употреблению вооружения.

     На головах людей, захвативших в плен Раттнера и его товарищей, высились тоже набитые паклей остроконечные колпаки, или «шеломы». На ногах у них были обыкновенные лапти с онучами из бараньих шкур, навертываемые шерстью вверх. От этого ноги напоминали мохнатые лапы какого-то зверя.

     Вооружены эти люди были огромными можжевеловыми луками и колчанами, набитыми тяжелыми деревянными стрелами, тупыми и остроконечными. Раттнер догадался, что тупые стрелы, силу удара которых он уже испытал, предназначались для битья белок. Тупая стрела контузила белку, не портя ее шкурку. Стрелами же остроконечными били, повидимому, дичь и крупного зверя.

     Заметил Раттнер и огнестрельное оружие: на весь отряд три кремневые пищали, словно выкраденные из музея старинного оружия. Длинный, грубо выкованный ствол ограничивался прикладом, плоской доской с приделанным к ней ящиком для хранения запасных кремней. Выстрел производился от искры кремня, вставленного в расщелину, в «губы» железного курка. Во время прицеливания тяжелый ствол пищали клался на специальные сошки, валявшиеся здесь же.

     Вооружение этих странных людей дополняли широкие «медвежьи» ножи, рогатины и топоры на длинных, тонких топорищах. Топоры эти стрельцы, как их уже мысленно называл Раттнер, носили не за поясом, а привешивали сбоку к поясам, на особом крючке.

     Стрельцов было одиннадцать человек десять рядовых и одиннадцатый, невидимому, начальник. Стрелецкий «офицер» отличался лишь вооружением. Он носил тонкую кривую саблю на ремне, покрытом металлическими бляхами, а за поясом его торчал длинноствольный курковой пистолет.

     Стрельцы разожгли наконец костер и стали приготовлять варево. А Раттнеру казалось, что он видит иллюстрацию к исторической повести или кадр фильма из эпохи московских царей.

     — Ты, Птуха, простись со своими пуговицами, — сказал Косаговский. — Эти выходцы из семнадцатого века приняли твои пуговицы за золотые. Это доказывает, что они не знакомы с медью.

     Слова Ильи вернули Раттнера к действительности. Он оглянулся и увидел Косаговского, сидящего на пне. И летчик и Птуха не были связаны.

     — Послушай, Илья, что все это значит? — спросил с беспокойством Раттнер.

     Косаговский в ответ пожал молча плечами.

     — А вы-то как попали в плен к этим оперным статистам?

     — Тебя ждали, товарищ военком, вот и дождались! — вмешался Птуха. — Аукали мы тебя, аукали, нет ответа! Ну и решили — подождем. Илья Петрович задремал, сидя на колодке, я тоже около него прикорнул. Вдруг как чубарыхнет меня по маковке — в ушах уже будто тайга загудела! А потом приволокли и тебя.

     — А знаешь, Илья, — сказал Раттнер, — если бы эта публика налетела на нас в открытую, мы бы шутя их перещелкали из револьверов.

     — Можно это и сейчас сделать! — поднялся с готовностью Косаговский. — Мои «Саваж» при мне. Они не нашли его при обыске.

     — Нет, подожди! — остановил летчика Раттнер. — Посмотрим, что будет дальше!..
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     — Оттого казак и гладок, что поел, да и на бок! — сказал Птуха, примащиваясь поудобнее у костра. — Спасибо этим элементам, што хоть толокном-то накормили. Не то пришлось бы пузо ремешком подтягивать. А, видно, мы заночуем здесь?

     — Повидимому, так, — согласился Коса-говский. — Видишь, они укладываются спать. Если нас и поведут куда-нибудь, то не раньше как завтра утром.

     — Неужели они нас не свяжут на ночь?.. — удивился Раттнер. — Странная беспечность!

     — Часового-то они все-таки выставили. Видишь! — откликнулся Косаговский — А куда нам бежать? Снова в тайгу? С одним револьвером на троих, без куска хлеба и теперь даже без компаса, так как он у меня отобран? Нет, лучше подождем, поглядим да подумаем!

     — Странно все это как-то! Кто эти люди, одетые в старинные костюмы, вооруженные архаическими музейными пищалями и даже луками? — сказал Раттнер.

     — Боюсь утверждать наверное, но я кое о чем догадываюсь. Если хочешь, поделюсь с тобой своими догадками, — пододвинулся поближе к нему Косаговский. — Об уходе раскольников в религиозное подполье, об этом пассивном их сопротивлении господствующей церкви и власти придержащей я кое-что тебе рассказывал. Но теперь мы остановимся на этом поподробнее. Как ни странно, но это об’яснит частично и наши злоключения. «И побегоша, печищи свои оставя, оные в понизовые места, те в украинские, а иные в зарубежные», — так говорят старообрядческие летописи о бегстве раскольников. Беглецы укрываются сначала в повенецких лесах, на далеком Поморье. Там возникает знаменитое в истории старообрядчества Выгорецкое общежитие, между Онежским озером и Белым морем, близ озера и реки Выга. Затем заселяются глухие черноморские леса по Керженцу, «речке быстрой омутистой», леса вязниковские, муромские. А когда и на этих новых местах отыскал поселенцев-раскольников посланные за ними в погоню воинские команды, упрямые кержаки, уходят еще дальше, переваливают Каменный Пояс, то-есть, Уральский хребет, и расселяются по Сибири. Насколько сильно и могущественно было это движение, можно судить по тому, что волна этих беглецов в какие-нибудь 100–150 лет пробежала всю Сибирь от Урала до Камчатки, от Березова до Алтая, всюду оставив свои следы в виде поселений-скитов!

     Беспрерывное бегство, беспрестанная перекочевка, — продолжал Косаговский, — создали легенду о таинственном «Беловодье», мифическом рае раскольников, где «во всем сиянии царит красота древнего благочестия, где земля не тронута человечьими руками, где нет никаких начальников, где текут белые воды, где люди никогда не изнашивают сапог, где платье не тлеет».

     — Извечная мечта о социалистическом рае, — сказал Раттнер, — мечта, сильно скрашенная в мистические тона…

     — Совершенно верно! Не только распаленная фантазия религиозных фанатиков, но и тоска «по воле» простонародья, зажатого в тиски социальных бед, создала эту легенду о сказочном «Беловодском царстве». И вот в течение всего XVIII века идут поиски этого фантастического эльдорадо. Ищут его в Антиохии, Константинополе, Абиссинии, даже Японии.

     Ты очень верно подметил, что на поиски Беловодья народные низы толкали причины в большинстве чисто экономические, — обратится Косаговский к Раттнеру. — Это стихийное движение, это стремление найти место, где бы жилось привольно, наблюдалось даже в последние предреволюционные годы. Но характерно то, что в последнее время Беловодье в народном сознании потеряло свою благочестиво-религиозную окраску. Теперь уже это страна, где природа щедро рассыпала свои дары, а не где сохранилось «древнее благочестие». И зовут ее уже не Беловодьем, а по-разному: то «Зеленым клином», то «Китайской щелью», то «Низацией». Последнее слово, повидимому, производное — от колонизации. Помнишь, у Всеволода Иванова в одном из его рассказов голодающие крестьяне бегут искать какую-то «полую Арапикъ, в которую «на небольшие времена, на 37 лет, открылись ворота», и пуль в которую лежит «песками», через сарту, оттедова по индейским горам». В этой «полой Арапии» якобы «трава медовая, пчелиная, хлебушко спеет в три недели, окромя того, дают арапские человеки все надобное, до штанов с зеленой пуговкой…»

     — Дулю под нос! — проворчал обиженно Птуха. — Эти арапы сами норовят у советского человека пуговицы пообрывать на самом наинужнейшем месте. Как же я теперь бушлат застегну?

     — Искатели привольных мест не отдавали себе ясного отчета в том, где именно находится эта райская страна, — продолжал Косаговский. — А потому ее ищут всюду — за «Каменными горами», то-есть за Яблоновым хребтом, в полуденном краю Сибири — Забайкалье, в «Пегой Орде» то-есть Поамурье, в южных неприступных хребтах «благостного Алтая» и еще дальше, в Мунгалах, то-есть в Монголии.

     — Ага, вот оно что! — вскрикнул Раттнер.

     — Ну, что — ага? — улыбнулся Косаговский.

     — Я начинаю кое о чем догадываться!

     — Пора бы уже! Но в следующий раз догадывайся втихомолку, а меня не перебивай.

     Насколько сильно было это стремление к исканию страны, где в кисельных берегах текут молочные реки, показывает тот факт, что Пржевальский нашел колонию русских крестьян-старообрядцев в центральном Китае, у Лоб-Нора.

     — От, гужееды, куда драпанули! — удивился Птуха.

     — И эти дальние странствия об’ясняются просто, — продолжал Косаговский. — Наделяя свою легендарную страну идеальными качествами, искатели ее убеждались, что всюду жизнь имеет свою оборотную сторону, что всюду социальная неправда выпирает в неприкрашенной жестокости. И все же, доведенные до крайности, народные низы продолжали надеяться на лучшее, где ждет их земельный простор и воля. Ах, эта воля!.. Я воображаю, эти караваны искателей «необтоптанных земель». Скрипят колеса, плачут женщины, прощаясь с родной сторонушкой, пыль вьется, заметая следы уходящих. Впереди — телега, запряженная тройкой, а в телеге старинный образ «Спаса». И верили ведь люди, что ведет их в рай земной сам «батюшка-Спас»! А жизнь давно уже разбила остатки легенды о Беловодье. Не раз из Китая, из Монголии пригоняли обратно в Россию почерневших от голодовок заблудившихся кержаков. Но мечта упряма! И снова, по первому слуху о вольных землях, срывались люди с насиженных мест и отправлялись разведывать их. Так народные низы искали в сказке утех от экономических обид. Отчаявшись наконец найти эту сказочную страну, это царство благочестия, народ переносит ее под воду. По старинному народному преданию в Нижегородском крае, на дне озера Светлояра, скрылся святой Китеж-град. Утопия, конечно, так и осталась утопией! Можно убежать из родной деревни, но нельзя убежать от своего века, с его экономическими и социальными особенностями.

     — А эти люди, — кивнул Раттнер на стрельцов, уже дремавших вокруг костра, — все же сумели, невидимому, убежать от нашего века! На мой взгляд, они живут все еще в XVII веке, по крайней мере!

     — Ты понял мою мысль! Я уверен, что эти люди — потомки раскольников, когда-то, очень давно убежавших из России. Если кержаков нашли даже у Лоб-Нора, то почему какая-нибудь часть их не могла пробраться сюда — в Танну-Туву? Меня убеждает в этом также твой рассказ о кладбище, на котором ты ночевал.

     Это был «жальник», лесное кладбище старообрядцев. Будки с крестами, удивившие тебя, это «голубцы», могильные памятники, деревянные срубы, заменяющие надгробные плиты. Так хоронят только кержаки. В подземелье, под церковью, похоронены особо святые люди, «столпы благочестия». Об этом можно догадаться по веригам, лежащим на гробах-колодах. Нет сомнения, завтра нас отведут в какой-нибудь потаенный, укрывшийся в тувинской тайге скит, где старцы-начетчики и уставщики решат нашу участь.

     Стрелец-офицер поднялся от костра к подошел к пленникам.

     — Спать время, — строго сказал он. — Будя гомонить! Зарание домовь побредем, Спите, не то батогом исповедую!..
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     — Эй, мирские, вставай! В путь снаряжайтесь. Вставайте, еретики поганские!

     Косаговский открыл глаза и увидел стрелецкого начальника, стоявшего над ним.

     — Вставай! — ткнул Косаговского в бок стрелец. — Ладьтесь в путь!

     — А куда пойдем, братишка? — спросил проснувшийся Птуха.

     — А ты чего зоблишься? — крикнул грубо стрелец. — Твово ума пытать не будем! Пойдешь, куда надобе!

     Стрельцы были уже готовы в путь. Они вскинули за спины берестяные короба, похожие на солдатские ранцы, отстегнули топоры и ждали лишь пленников.

     — Вязать будем? — обратился один из них к начальнику.

     — Пошто? Утечь им некуда! — ответил стрелецкий офицер — Станьте по трое обаполы мирских, а четверо пущай передом идут!

     По его приказу четыре стрельца выдвинулись вперед, приготовив топоры; остальные встали по трое с обеих сторон пленников. Сам начальник прикрывал тыл отряда.

     — С богом! — крикнул он. — Трогайтесь, братие!

     Тотчас же от костра начался дикий бурелом, где кусты и высокая трава переплелись стеной, непроницаемой, казалось бы, даже для солнца. Но сверкнули длинные топоры стрельцов, затрещали перерубленные ветви, и в глухой стене образовался прохот. Стрельцы с удивительной ловкостью продирались сквозь таежную чащобу, не отступаясь от раз взятого направления. Отряд двигался в молчании. Тарабарили топоры, трещали под ногами срубленные ветви, и новая верста оставалась за плечами путников. Через равные промежутки времени, по приказу офицера, передовые стрельцы менялись местами с охранявшими пленников. И свежие руки с новой яростной силой врубались в тайгу.

     Лесная чаща неожиданно кончилась, упершись в болото. Деревья стояли в черной, мертвой воде. Зеленый студень тины колыхался на поверхности. Удушливо пахло торфом и болотным газом.

     Но стрельцы не испугались, увидав непроходимую топь. Наоборот, они заметно обрадовались болоту.

     Откуда-то из-под кореньев могучей сосны они вытащили, повидимому, заранее спрятанные два трехсаженных шести. Общими усилиями сбросили их в болото, так, что шесты легли параллельно в аршине друг от друга. Уверенно опустившись к болоту, три стрельца встали на шесты на четвереньках, ногами на один шест, руками же упираясь на другой. Так, переставляя осторожно ноги и перебирая руками по параллельному шесту, они начали переправляться через болото, казавшееся непроходимым. Когда стрельцы дошли до конца шеста, они выдвинули вперед подручный шест, перешли на него и, подтянув подножный, который теперь стал подручным, снова двинулись вперед.

     Не успели пленники притти в себя от изумления при виде такой переправы, как еще два шеста полетели в болото, а стрелецкий офицер дотронулся до плеча Косаговского.

     — Иди!

     Летчик не без страха ступил на шест. Лишь только он оперся о второй шест, руки его ушли по локоть в жидкую грязь. Дернулся испуганно вверх и чуть было не сорвался с подножного шеста. С ужасом подумал о купании в этой вонючей топи, в которую он ушел бы, наверное, сразу, по плечи. Но взглянув на двух стрельцов, перебиравшихся вместе с ним, он немного успокоился. А вскоре топкая зыбь, подобно пружинному матрацу колыхавшаяся под ногами, ничуть уже не пугала его.

     Переправа через болото продолжалась около часа. Топь кончилась гатью из толстых бревен. Спрятав шесты, стрельцы двинулись по гати. Она тянулась версты на три и уперлась в «пал», лес выжженный и расчищенный под пашню. За «палом» тотчас же начинался небольшой отлогий хребет.

     Стрельцы вдруг заволновались, подтянулись, обчистили грязь с кафтанов и лаптей, даже умылись ручейковой водой. А затем, прикрикнув особенно сурово на пленников, начали забираться на хребет.

     Косаговский, шедший впереди остальных пленников под конвоем двух стрельцов и офицера, поднявшись на перевал хребта, остановился передохнуть. Ничего не подозревая, он опустил глаза вниз и попятился пораженный.

     Внизу, прямо у него под ногами, в небольшой узкой долине и по склону гольца, вскинувшегося на дыбы, лежал город, сошедший с картины Аполлинария Васнецова.
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Внизу в небольшой долине лежал город　

     
На берегу озера, сверху казавшегося неподвижным как чан со ртутью, высились зубчатые бревенчатые стены кремля с пузатыми, словно бочки, башнями по углам. Из-за кремлевской стены выглядывали семиглавый собор и гребни причудливых боярских хором. Кремль был опоясан широкой лентой города. Тесовые крыши городских домов, среди которых виднелись «семиглавия» — небольшие церквушки раскольников со старинными звонницами, блестели на солнце.

     В городе звонили к обедне. Глухой звук колоколов и чугунных бил тяжело плавал над городом. Косаговский видел даже всполошенные звоном вороньи свадьбы, ошалело носившиеся над крестами собора.

     — Что это такое? — изумленно вскрикнул за его спиной Раттнер.

     Стрельцы словно по команде скинули шеломы и закрестили крупно, глядя на городские церкви. И лишь после этого один из них ответил строго:

     — Град Ново-Китеж!..
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     ЧАСТЬ ВТОРАЯ
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      I. Затерянный мир
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     — Мать честная, ни черта я не понимаю! — изумлялся Птуха. — На яком свите, в якой земле, на якой-такой планиде мы находимся? Илья Петрович, от она та самая полая Арапия, о которой ты ночью рассказывал!

     Косаговский и Раттнер молчали, поглядывая удивленно по сторонам.

     Грязную ухабистую улицу, по которой они шли, прорезали вкривь и вкось узенькие переулочки и тупики. Дома, вернее избушки, закоптели; окна вместо стекол были затянуты скоблеными бычьими пузырями. В этих курных избенках ютилась, повидимому, новокитежская беднота.
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Пленников вводили в город　

     
Но и дома городских богатеев, обнесенные высокими бревенчатыми заборами, были не лучше крестьянских изб современной Псковщины или Новгородчины. Все встречавшиеся по пути дома были крыты тесом или берестой, обложенной сверху дерном, с дымволоками, отверстиями в потолке или стене для выхода дыма, вместо трубы. Ни одной железной крыши, ни одной каменной стены, ни одного окна со стеклом!

     Обгоняя пленников или пересекая им путь, скрипели телеги, на изготовление которых не пошло, повидимому, ни грамма металла. Даже колеса телег вместо железных шин были обтянуты деревянными обручами. А в телегах: битая птица, овощи, полти мяса, шерсть, масло, лед, резанные из дерева вещи.

     — Что везете? — обратился Косаговский к мужичку в сермяжном кафтане, подпоясанным лыком, шагавшему рядом с одной из телег.

     — Тягло! — ответил тот, косясь испуганно на человека в жутко блестящей кожаной лопотине.

     — А за что ты платил деньги при в’езде в город? — спросил снова Косаговский.

     — Знамо, мыто! — ответил мужичок. И вдруг, настегав панически свою лошаденку, понесся так, что засверкали его новенькие лапти.

     — Ну, Николай, беда! — улыбнулся летчик. — Мы из века XX грохнулись сразу в XVII! Тягло — это прямые налоги в Московской Руси. А мыто — товарные пошлины той эпохи. Вот не ожидал я, что мой несчастный самолет, подобно уэллсовской «машине времени», может переносить за сотни лет в прошлое.

     Пленники подошли к озеру, через один из рукавов которого был перекинут мост на бочках. Около моста, на берегу озера, лежал ряд больших осмоленных лодок. Тут же, на вбитых кольях, сушились сети. На противоположном берегу озера махали крыльями ветряные мельницы. Близ крайней, ближайшей к озеру ветрянки стояла виселица: два столба с перекладиной и с петлей, раскачиваемой ветром.

     Лишь только пленники перешли дрыгающий под тяжестью телег и многочисленных пешеходов мост, в уши их ударил неистовый шум, металлический лязг и грохот. По обеим сторонам улицы потянулись угольно-черные от сажи кузницы Двери их пылали отсветами горнов.

     — Фабричный район — улыбнулся Раттнер.

     — Эге, здесь тоже пролетарии имеются! — отметил это радостное явление и Птуха.

     Улица оживлялась, набухала народом.

     Вот, по грязной мостовой тащатся под конвоем стрельцов колодники, скованные общей громадной цепью. Они вышли на кормежку, побираться. В подолы их зипунов летят калачи, куски мяса, изредка монетки. Тяжелая колымага, пытавшаяся обогнать колодников, застряла в грязи. Четверка лошадей запряженных только в гужи — так как дышла по верованию кержаков тоже вещь проклятая, — надрывает последние силы, исходя хрипом и паром. Толстая старуха в ватной телогрее, высунувшись из колымаги, тычет озлобленно клюкой в спину кучера. Кожевенники, тащившие на спинах связки остро шибающих в нос, свеже отделанных кож, впряглись вместе с лошадьми в гужи и выдрали колымагу из грязи.

     Из открытых дверей кабака валит пар, несутся пьяные песни, крики, хохот. На пороге стоит баба, взвалившая на плечи пьяного мужа, и кричит истошно:

     — Васи-илей!.. Давай телегу-у!..

     За кабаком улица раздвинулась и влилась в площадь, это был, видимо, торг. Рядами стояли лавки, дощатые балаганы с рогожными навесами. На прилавках и прямо на земле — все, что необходимо для хозяйства: обувь, носильное платье, деревянная и глиняная посуда, гребни, донца, веретенца, ведра, ушаты, кадки, лопаты и груды новых, облитых дегтем колес. Тут же, на глазах покупателей, мясники резали коров и, подвесив их туши на треножники, свежевали. А рядом рыбаки на мокрых еще сетях разложили ночной улов.
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Разносчик новокитежского торга

     
Прошли несколько шагов — новое зрелище. На лавках, поставленных прямо в уличную грязь, сидят верхом люди. На головах у них надеты глиняные горшки. Земля около лавок как ковром устлана волосами.

     Это «Стригачий ряд». «Стригольники», то-есть новокитежские парикмахеры, огромными овечьими ножницами стригут «под горшок» молодых франтов, выстригают на затылках благочестивых стариков обязательные для каждого кержака «гуменцы», то-есть круглые плешинки, подобные тонзуре современных католических попов. Здесь же между лавками парикмахеров носится со звонким ржанием, задрав хвост, отбившийся от матки жеребенок.

     Посредине торга, на свободной от лавок площадке, стоял каменный столб с железным ошейником и наручниками. Косаговский легко догадался, что к этому столбу приковывали приговоренных к торговой казни — «правежу».

     Рядом с правежным столбом — деревянная кобыла, на кобыле человек, судя по волосам и одежде — поп. Руки и ноги попа связаны под кобылой, словно он обнял бревно, на котором лежал. Здоровенный чернобородый палач, в одной рубахе с засученными рукавами, мрачно и сосредоточенно лупил попа по спине длинным кнутом. Рядом стоял человек в длиннополом кафтане и после каждого удара приговаривал:

     — Што, не сладко? Не глянется? За то тебе, штоб сан свой иерейский помнил! Штоб не пьянствовал!

     Поп в ответ орал на весь торг:

     — Ой, лихо мне!.. Ой, люди добрые, простите меня многогрешного, худоумного, великонедостойного и непотребного перед богом и человеками иерея!

     Толпа покупала, продавала, кричала, хохотала, даже плакала.

     А над всем этим людским шмоном тяжкими волнами перекатывался звон колоколов, гул чугунных бил и глухой стук древних деревянных клепал.

     Толпа, увидав пленников, окружила их тесным кольцом. Раздались крики:

     — Глянь, мирские!.. Скоблены рыла!.

     — Бритобрадцы!.. У-у, образ блудоносный!.. Еретики!..

     — Эй, хрешшоны! — кричали из толпы стрельцов. — Где мирских пымали?

     — У самого жальника! — отвечали стрельцы, с трудом расталкивая сгрудившихся людей. — Еще бы чуть, в город пришли!

     Толпа зловеще загудела:

     — Ишь!.. Неначи шпыни[2])… Отай пробрались!..

     — Явное дело!.. От мирских людей подосланы… про Ново-Китеж разведать!

     — Погибель нам!.. Бей мирских шпыней!
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— Погибель нам! Бей мирских шпыней!

     
— Отойди!.. Дай дорогу! — кричали перепуганные стрельцы. Но едва ли удалось бы им защитить пленников от самосуда, если бы из толпы не послышались другие выкрики:

     — Пошло бить?.. Разве они не люди?

     — Бе-ей!.. Погибель нам от них.

     — Почему погибель?.. А в миру жить нельзя?..

     — Молчите, отступники!.. К старине должно лепиться!…

     — Ну и лепитесь. Вольному воля!..

     Толпа явно разделилась на две враждебных стороны. Чувствовалось — готовится что-то грозное. Купцы поспешно прятали товар, закрывали лавки. Из смежных переулков бежали, волоча по земле бердыши, стрельцы. И вдруг рокот многочисленных голосов рассекли отдельные истерические выкрики:

     — Бей дырников!.. Вероотступников!..

     — Лупи бездырников!.. Скитских елейников!..

     Людская толпа, заполнявшая торг, вдруг раздалась надвое, минуту помедлила, охнула и пошла стеной на стену.

     Стрельцы, охранявшие пленников, стучали торопливо шомполами, забивая пули в стволы пищалей. Стрелецкий офицер кричал какие-то приказания. Но его крик тонул беспомощно в реве бьющейся на кулачки толпы. Наконец стрельцы поняли приказ своего начальника. Трое из них, с пищалями, остались на месте прикрывать отступление. Остальные, стабунившись и окружив пленников, бросились сломя голову в ближайший переулочек.

     
(Продолжение в следующем номере)
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К СЕВЕРНОЙ ЗЕМЛЕ
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Очерк, полученный по радио

    с борта ледокола «Седов»

    от нашего специального корреспондента

    Б. Юркевича

    
Фото Соболева
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     I. Курсом льдов и айсбергов
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     Сегодня мы оторвались в плавание

     Половодье далей слушать.

     Дружить с ветрами,

     С неизвестностью.

    

    Ворота в Арктику — Северная Двина, Архангельск… «Седов» проходит эти ворота, сопровождаемый громами музыки, взрывами — «ура»… Все шире раздвигаются северодвинские берега. Куда-то назад отодвинулись Соломбала и Маймакса — пригороды Архангельска. Одинокие встречающиеся рыбачьи боты приветствуют наше судно. Встречный норвежец почтительно спустил флаг. Что-то кричат и машут с моторного катера, дальше других проводившего «Седова».

    Распахнулась Двина. «Седов» вошел в Белое море. Будни экспедиции начались. Вечером судно пересекло полярный круг. Ночью светило солнце — желтое, слепящее глаз. Земля и деление суток были оставлены позади. «Седова» окружал холодный блестящий мир.

    Навстречу с севера, из дебрей Арктики, дул ледяной режущий ветер. Горизонт плясал перед глазами. Волны ядрами били палубу.

    Утром 20 июля из молочного тумана стала вырисовываться остроконечная цепь гор Новой Земли.

    Ехать согласился Тимоша Хатанзейский, молодой самоед с Печоры. За вторым промышленником мы пошли на север, в становище Малые Кармакулы. В нем на борт «Седова» был взят согласившийся ехать на Землю Франца-Иосифа председатель охотничьей артели Петр Кузнецов.

    Впереди был океан, льды и… неизвестное. Неизвестного — более всего.
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     II. Морем Баренца
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     В море Баренца можно исчезнуть.

     Об этом скрипят пароходные сходни.

    

    Первая часть пути — к Земле Франца-Иосифа— «Седову» знакома. Только в прошлом году в это же время подвез он к необитаемому архипелагу и оставил на одном из его островов — первых колонистов, первую смену научной станции на Земле Франца-Иосифа. В этом году задача «Седова» неизмеримо шире. Он не только везет новую смену на Франца, не только должен забрать и вернуть миру первых зимовщиков, но на борту его еще одна партия людей во главе с тем самым Ушаковым, который три зимовки провел на острове Врангеля и теперь вместе с несколькими своими товарищами решаются стать первыми людьми, ступившими на совершенно неиследованную и неизвестную Северную Землю. Вот она, тягчайшая часть задачи «Седова» — подойти к Земле Северной, исследовать ее, открыть ее западные берега, которых не видел еще никто и никогда…

    Удастся ли? Справимся ли со всем? Арктика беспощадна. Ее ледяное сердце не знает ни сочувствия к героизму людей, ни сострадания к жертвам.

    Никто, даже из тех, кто вместе с «Седовым» надеется возвратиться в этом же году на материк, в Архангельск, не смеет быть умеренным, что надежды осуществятся. Во всяком случае каждый подготовлен к возможной зимовке во льдах, в об’ятиях ледяной многомесячной ночи.

    Уши уже привыкли к грохоту океана, к звуку воли, бьющихся о борты, к скрипению и звону, разносившимся по всему судну, и потому тишина, наступившая сразу во льдах, непривычно щекотала слух. Нас окружили разрозненные ледяные поля, ледяные плиты с таинственными вышками торосов. Торосы светились как синие и голубые лампы. Куски льда в изломах играли всеми красками южных оранжерей.

    Это неверно, что господствующий цвет Арктики — белый. Льды под полуночным солнцем цветут всеми цветами радуги, лучатся нежнейшими красками, не виданными в других широтах…

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     III. Земля айсбергов
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     Холодный край,

     Тоскующий о солнце

     Глазами нерп,

     Медведей и людей.

    

    Льды встретились сравнительно поздно — на 77 градусе 22 минутах сев. широты. В прошлогодний путь «Седова» кромка повстречалась южнее.

    Ночь с 21 на 22 июля была первой ледовой. Утром 22-го с бортов «Седова» раздались первые выстрелы по медведям. Их было трое. Грязно-желтые длинношерстные звери с удивлением рассматривали с ледяных плит невиданное чудовище — ледокол. Двое из них поплатились за свое любопытство жизнями. Третий удрал, скрывшись за торосами.

    22-го к вечеру в сильный бинокль впервые заметили туманные очертания далекой еще Земли Франца-Иосифа. Через несколько часов — радостное известие: радисту Гигршевичу удалось связаться по радио с колонистами. Колонисты сообщили: «Подход к Земле Франца возможен вдоль островов Гуккера, Скотт-Кельти и Мертвого Тюленя. В районе станции крупно битый торосистый лед и айсберги».

    Поздно ночью — при неистовом желтом свете низкого солнца — ледокол вошел в бухту Тихую у Земли Франца-Иосифа. Якорь брошен у самой северной в мире радиостанции. Над станцией — флаг СССР. На берегу — взволнованные зимовщики, люди, в течение года прожившие среди льдов и белого молчания Арктики, вдали от жизни, от близких, от людей. Зимовщики салютуют нам выстрелами, радостно машут руками и на шлюпке спешат к ледоколу. Те, кто видел в прошлом году начальника станции Ильяшевича, узнают его с трудом, — широкая борода, загоревшее под полярным солнцем, обветренное лицо, глаза, горящие энергией и нескрываемой радостью. Вот и остальные — Шашковский, Кренкель, Муров, Георгиевский, Алексин, Знахарев. Гости — на ледоколе. Несколько часов подряд длятся взаимные расспросы, выспрашивания, обмен впечатлениями. Наконец маленький банкет в помещении радиостанции — и снова спешная, лихорадочная работа. Первая смена сдает станцию второй, Ильяшевич — Иванову. Команда «Седова» приступает к строительным работам, к выгрузке продовольствия. Строится научная обсерватория, расширяется помещение радиостанции. Часть команды остается продолжать работы, размещать продовольствие, новые зимовщики с’ехали уже на берег и водворяются в новом самом северном в мире человеческом жилище. «Седов», не дожидаясь окончания этих работ, временно покидает бухту Тихую.
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Первые жители Земли Франца-Иосифа (слева) — доктор Георгиевский, нач. поселения на острове Буккера, т. Ияьяшевич и радио механик Муров　
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     IV. По следам искателей архипелага　
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     Хрустальные скалы,

     Как тени, качаются.

     И синие лебеди

     С криком отчаянии

     На мертвых вершинах

     Случайно встречаются.

    

    
Снова посетили мы исторический мыс Флора — места знаменитой встречи Фритиофа Нансена и Джексона, посетили окруженный сверкающими айсбергами остров Мак-Клинток, угрюмый остров Белла, на берегу которого дико серели громадные кости кита и лежала полуразбитая шлюпка, оставшаяся здесь от экспедиции лейтенанта Ле Смита в 1881 году.

    Наиболее интересное из мест, посещенных седовцами в эту экспедицию, остров Алджер, место зимовки в 1901 году американской экспедиции Болдуина. Мы нашли строения, в которых жили зимовщики, ящики, медикаменты и даже остатки кофе, которым они питались. Мы нашли сани, бутылки, домашнюю утварь. К сожалению, неизвестные люди недавно, видимо, побывали здесь и варварски отнеслись к предметам и памятникам истории завоевания Арктики. На всем следы невиданного разрушения, хозяйничания чьих-то рук. Профессор Визе, оставивший в 1914 году в одном из этих строений письмо, не нашел его. Неизвестные люди, посетившие остров незадолго до нас, унесли письмо. Водрузив на Алджере советский флаг, Седовцы возвратились на поджидавший их ледокол, и «Седов» отправился обратно в бухту Тихую. Время не ждало. «Седов» простоял только сутки в Тихой и двинулся во льды, к выполнению второй, еще более трудной и ответственной. задачи, стоящей перед ним. В бухте Тихой осталась новая смена зимовщиков, и среди них первая женщина на Франце-Иосифе и первая зимовщица — биолог Демме.
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     V. К мысу Желания
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И вот — снова борьба со льдом. «Седов» спешит к Новой Земле, к условленному месту встречи с ледоколом «Сибиряков», вышедшим из Архангельска с запасами грузов для экспедиции. На «Сибирякова» же должны были передать зимовщиков— колонистов на Земле Франца-Иосифа, ныне возвращающихся на родную землю.

    День 6 августа застал нас в тяжелой борьбе со льдами. Выискивая трещины и полыньи, ледокол с неослабным упорством втискивался в них, расширял и, медленно раздвигая тяжелые ледяные плиты, продвигался к цели. Цель — Русская гавань, не посещавшаяся еще ни одним кораблем. Только лейтенанту Седову, чье имя носит наш ледокол, удалось в 1914 году на собаках добраться до этого места и нанести его на карту. После нескольких суток, в течение которых ледокол боролся со льдом, мы вышли на чистую воду, встретившую нас далеко не гостеприимно, взявшую наш ледокол в переделку сильнейшего шторма. И наконец — берега Новой Земли, Русская гавань и поджидающий нас «Сибиряков».

    
[image: bin00000013.png]
    

Одна из радиограмм, полученных из Ледовитого океана редакцией «Всемирного Следопыта» от собственного корреспондента Б. Юркевича. Советские полярные следопыты приветствуют по радио читателей «Всемирного Следопыта».

    
Здесь — неожиданная и счастливая находка. Честь ее принадлежит писателю Соколову-Микитову, корреспонденту «Всемирного Следопыта», участнику экспедиции. Им найден на берегу бухты буек, брошенный в море Болдуином с берега Алджера двадцать восемь лет назад. Внутри буйка оказались две записки на английском и норвежском языках, сообщающие американскому консулу — на случай, если к таковому попадет буек — о положении экспедиции. Заканчивается сообщение следующими словами:

    
     «В ближайшее время иду на собаках на север. Вернусь, может быть, не добившись успеха, но не побежденным».

    

    С «Сибиряковым» пришли письма, газеты, вести с родины, с материка. Седовцы жадно набросились на них. Колонисты с Франца-Иосифа, которых мы возвращали их близким, попрощавшись с седовцами, перешли на «Сибирякова». «Сибиряков» доставит их в Архангельск.

    С первого же часа встречи обоих ледоколов началась перегрузка кардифского угля с «Сибирякова» на «Седов», перегрузка доставленных нам новых запасов продовольствия и снаряжения. Ведь впереди путь к неведомой Земле Северной, высадка на необитаемый и не посещавшийся никогда до сих пор людьми берег колонистов во главе с Ушаковым, снабжение их всех необходимым… А полярная зима не за горами. Приближение ее чувствуется с каждым днем все сильнее. Все резче ветры, все тяжелее лед, все ниже температура…
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Г. К. Ушаков
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     VI. Открытие Земли Визе
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     — Курс-Норд!

     Мы скоро увидим

     Скалистые отмели,

     Где наши потомки

     Причалы закинут.

    

    12 августа. День прощания с «Сибиряковым» и с перешедшими на него зимовщиками. Мы салютуем друг другу, и расстояние между обоими ледоколами растет.

    Мрачные черные в надвигающемся тумане скалы берега Новой Земли отдаляются, таят в тумане. Еще несколько часов, и голая холодная пустыня Ледовитого океана окружает идущего полным ходом «Седова». Полным ходом, но… до первых льдов.

    Как все знакомо. И появление кромки. И замедленный ход ледокола, тяжелое дыхание машин, громовой хруст льда, стук льдин о борта, плеск айсбергов, переворачивающихся в чернильно черной воде океана и выставляющих наружу свои светящиеся многокрасочные ребра…

    

     ОСТРОВ С. С. КАМЕНЕВА

     Ледокол «Седов» 2. Остров, расположенный недалеко о? западного берега Северной Земли, где будет впервые произведена зимовка, сегодня членами правительственной арктической экспедиции единогласно назван именем С. С. Каменева. Местоположение острова 79 градусов 25 минут северной широты, 91 градус 6 минут восточной долготы.

     Беспрерывно идет снег, температура доходит до 7 градусов ниже нуля. Скудный весенний наряд Арктики заменяется небольшими пургами. Ледокол «Седов» скоро вернется в СССР — донести партии, правительству и трудящимся о выполнении задания.

     Начальник правительственной полярной экспедиции О. Ю. ШМИДТ.

    

    
До 15 августа — никаких событий. Ледовые будни. Борьба со льдом. Ледокол то беспомощно отступает перед ледяной стихией, то, яростно налезая на льды, продавливает их, творя каналы. 15 августа с палубы неожиданно открылась перед глазами земля, не известная никому, не обозначенная на картах, загадочная как миф. Сейчас, когда я передаю вам по радио это письмо, открытая «Седовым» земля стала уже всемирно известной, под названием Визе. Профессор Визе, находящийся на борту ледокола, много лет назад, проанализировав дрейф судна «Святая Анна», пришел к заключению о существовании в этих местах земли. «Седову» посчастливилось доказать правильность научной гипотезы проф. Визе. Земля Визе — мрачный скалистый остров, лишенный каких бы то ни было признаков жизни, — существует. Отныне он наносится на карты.

    После Земли Визе Арктика, как бы испугавшись, что тайны ее начинают раскрываться, дала нам бой. «Седов» оказался стиснутым льдами, преодолеть, которые он был не в состоянии Нас несло путями течений, господствующих в этих местах Ледовитого океана.
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     VII. Якоря брошены у берегов Северной
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     Из оледенелого

     Раздолья

     Восстанут круто

     Берега…

    

    — Бросьте якоря у Северной, — кричали нам в Архангельске, когда мы уходили в Арктику.　

    Эта просьба Советской страны была нами выполнена. «Седов» бросил якоря у неведодомых берегов Северной Земли.　

    19 августа после напряженной работы седовцев, пытавшихся и взрывать аммоналем и просто раскалывать ломами лед, удалось сдвинуться с места. Льды выпустили нас из своих об’ятий.　

    Увы, ненадолго! Словно дразня нас, Арктика предоставила нам временную возможность плыть среди относительно разреженных льдов только для того, чтобы снова через два дня показать беспомощность человека перед стихией. Но Арктика — побеждена. Пусть тяжела была борьба и нелегко далась победа. Тем радостнее она! Сейчас, когда из радиарубки «Седова» я передаю это сообщение, западный берег Земли Северной, не виданный никогда никем, на который не ступала никогда еще нога человека, который на картах обозначался таинственным белым пятном, — достигнут. «Седов» — у Земли Северной. Мы не уверены, что нам удастся а этом же году вернуться на материк. Полярная зима близится. Льды не шутят. Готовясь к новой борьбе с ледяной стихией, советские полярные следопыты шлют привет читателям «Всемирного Следопыта» и «Вокруг Света».

    
     Ледокол «Седов»

     Земля Северная.
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Первые зимовщики на Северной Земле. Слева направо: охотник Журавлев, опытный зверобой промышленник Новой Земли, радист-комсомолец Ходов, начальник колонии наш сотрудник Г. Ушаков, участник партизанского движения на Дальнем Востоке, проживший три года на острове Врангеля, и геолог Урванцев, проведший 10 лет в последовании Таймырского края на севере Сибири, открывший там залежи угля и цветных металлов, которые уже разрабатываются. Тов. Урванцев — ученый-общественник.
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     ПЕРВЫЕ ВЕСТИ С СЕВЕРНОЙ ЗЕМЛИ
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ОСТРОВ СЕРГЕЯ КАМЕНЕВА, 26 сентября. Скоро уже месяц, как на островах Сергея Каменева, в виду Северной Земли, сойдя с ледокола «Седов», остались четыре человека. Мои спутники — смелые люди, испытанные полярники, дружные товарищи. Имеем сорок две собаки, трехлетний запас продовольствия и снабжения. Наша задача исследовать западный берег Северной Земли. На него не ступала нога человека. В ясные дни видим таинственные гигантские скалы, покрытые глетчерами и снегом. Зная обиженную природой Чукотку, метельный Врангель, блестящую красавицу Землю Франца, плачущую туманами Новую Землю, поражаемся суровости Северной Земли. Редко на несколько часов покажется солнце, небо всегда серо-свинцовое, только ночью, обычно на севере, видим узкую, словно ножом прорезанную щель, окрашенную багровой зарей.

    Дни убывают, скоро солнце скроется на долгие четыре месяца, и наступит полярная, по-эскимосски — большая ночь. Луна и полярные сияния будут единственными источниками света, поэтому торопимся использовать светлое время и пройти по льду северней, чтобы обследовать ближайший район и устроить депо продовольствия для будущих работ.

    Для работы требовалось много рабочих рук. Имелось четыре пары. Было трудно, но справились. Тренируем собак и заготовляем мясо. Бьем тюленей. Медведи долго избегали соседства с нами. Наконец, в один день на триста метров от дома прошли пять штук. Они сильно увеличили запас мяса в кладовой. Охоте мешают беспрерывные ветры. Все здоровы, бодры, ловим радио, живем одной жизнью с трудящимися Союза.

    
     УШАКОВ.
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     ЛЮДИ ИЗ-ЗА ГОР
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СТАРАЯ САМОЕДСКАЯ ПЕСНЯ

    
     
      Из-за гор высоких люди

      Привезли болезни в чумы,

      Чтобы в тундре умирали

      Тунгусы и самоеды.

     

     
      Люди в тундру приходили

      Из-за гор, высоких гор.

      Много говорили, много

      Самоедам из Ямала.

     

     
      Приносили в тундру люди

      Огневой воды в бутылках

      И из тундры увозили

      Голубых песцов и белых.
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     СУОМАЛАНДЕ
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ЛОПАРСКАЯ ПЕСНЯ

    

     
      Твои глаза из голубых озер,

      Зеленый ягель — локоны витые.

      Суомаланде[3]) — родина моя,

      Суомаланде нет страны красивей.

      Когда сияньем расцветает небо,

      Лиловым светом окропив снега,

      Мы в легких чуйках

      Любим из погоста

      На оленях быстрых выезжать.

      Уснула в буйном океане ночь,

      Вернулось солнце в тундру погостить

      Бесчисленные стаи птиц

      На гранитных скалах говорят.

      Суомаланде — родина моя,

      Суомаланде нет страны красивей.

      Ее глаза из голубых озер

      Зеленый ягель — локоны витые.
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     ПЕСНЯ О ЛЕНИНЕ

    

    [image: after_title]

ЛОПАРСКАЯ

    

     
      В море плавает льдина-гора,

      В море плавает остров большой.

      На той на горе ледяной

      Пророк-воевода живет.

     

     
      Ай ты остров, большая гора!

      Покажись нам

      Один хоть разок!

      Ай ты, Ленин — Большой Человек,

      Ты на жизнь лопарей погляди!

     

     
      Расплодились оленьи стада!

      Хорошо лопарю, хорошо!

      Ай ты, Ленин — Большой Человек,

      Благодарность от нас принимай!

     

     
      Льдину моет морская волна,

      Льдину ветер-буян стережет.

      В гости к нам на погост приходи,

      Человек-воевода Большой.

     

     
      Льдину моет морская волна,

      Льдину ветер-буян стережет.

      На той на горе ледяной

      Ленин в малице новой стоит.

     

     
      Он прогнал из погостов купцов,

      Тундрой с морем

      Велел лопарям

      С самоедами лопской земли

      Сообща полюбовно владеть.
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Рисунки к песням Севера сделаны тунгусскими художниками (доставлены Быковым).
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     I. На промысле
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На плоту промысловые девушки пели о соленой моряне[4]), о тяжелых волнах, погубивших милого, и жаловались на злое море:

    
     
      Я просила: отдай мне милого,

      А море шумит: не отдам…

     

    

    Но сегодня ветра не было, море было спокойно.

    С начала весны, когда снялся с Волги лед, шаланды — плавучие промысла — покинули берег и больше чем на месяц ушли с ними рабочие, чтобы уже не возвращаться на землю до разгара лета. Буксирные пароходы привозили им продовольствие, а обратно, отплевываясь сизым дымом, тянули тяжело груженные воблой высокобортные парусные рыбницы и пузатые плоскодонные речные прорези, которые в своем дырявом решетчатом брюхе несли бьющуюся живую рыбу.

    На промыслах, под широким навесом, растянувшимся вдоль берега, сидя на коротких скамьях, работали плотовые девушки-резалки. Одни, острыми ножами разрезая вдоль воблу, приготовляли «корбовку», другие огромной иглой нанизывали на тонкий шпагат отливающую сталью рыбу и вспарывали животы плоским, с удивленно вытаращенными глазами лещам. Рыба билась, вырывалась из рук, звонко шлепала «плесом»[5]) по мокрым скамьям и медленно усыпала под ножом, вздрагивая разовым телом и топыря плавники.

    На плоту сортировщики разбирали рыбу, откидывая в отдельные кучи блестящую с огромными подведенными глазами воблу, пеструю щуку со змеиной головой и гибким телом, зеленобрового жериха, золотистого сазана, красноперого окуня, ленивого судака, серебряную чухонь, белоглазку, тарашку…

    — Девушки! — закричал кривоногий приземистый парень, вываливая у скамей из тачки легкоскользящую рыбу. — Девушки, чего вы грустную поете? Море— оно пустое… Спели бы вы мне что-нибудь веселое, божественное… ну, хоть насчет картошки…

    Довольный своей «остротой», парень хихикнул и толкнул тачку под ноги стройной девушке, ловко орудовавшей ножом.

    — Наташка, зачни погромче!

    — Не мешай! — вскрикнула девушка, выпуская из рук леща. — Пусти же! — сказала она, отталкивая тачку, которой парень старался свалить скамью.

    Наташа вскочила, и скамья грохнула.
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Наташа

    
Девушки возмутились.

    — Уйди, Василий! — закричали одновременно. несколько резалок.

    — Чего пристаешь?! Плотовому жаловаться будем, чтобы убрал тебя…

    — Я сегодня поговорю в ячейки — сказала Наташа. — Будем просить заведующего уволить тебя с промыслов. Ты на работаешь, ты только мешаешь другим.

    — Задаешься! — огрызнулся парень. — Умной стала, как в комсомол вступила, поиграть нельзя.

    На шум подошел плотовой. Девушки пожаловались.

    — Ты пойдешь на Красную, к холодильнику, — сказал плотовой парень. — А если и там будешь мешать другим и лодырничать, придется с промыслов уйти. Это поимей в виду.

    Василий свернул козью ножку, покосился на Наташу.

    — Не хотите, значит, с нами знаться, с безграмотными. Это, значится, на заметку возьмем…

    Отшвырнул попавшегося под ногу сазана и, забрав тачку, отправился на другой конец плота.
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     II. Кража
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На «икорной» было спокойнее и тише. Здесь не работали черпаки, и на плоту не бились тысячи рыб.

    Медленно втаскивали на плот огромных, щурящих свиные глаза белуг, тупорылых осетров, утконосых зеленых севрюг с колючим панцырем на спине и гладких, жирных белорыбиц с удивительно маленькой головой на мечеобразном теле.

    Когда Василий подошел к «икорной», на плот выкинули толстую белугу. Шлепая по доскам хвостом, белуга переваливалась с боку на бок, бурно вздымая полукруглые коралловые жабры. Двое рабочих деревянными дубинами усыпляли рыбу. Они наотмашь били ее по уродливой голове, и только после нескольких ударов тяжелой «балды» рыба уснула. Черные искрящиеся пласты икры выползли из распоротого брюха и упали на сита, повиснув виноградными лозами.

    Нагрузив тачку опорожненной от икры севрюгой, Василий выехал с плота и покатил груз по берегу, к холодильнику. Стены его дышали морозом. Василий толкнул дверь и вошел. Рабочие — в белых халатах, надетых поверх ватных тужурок, и в нелепых летом рукавицах укладывали на покрытые снежной пылью железные трубы, по которым проходил аммиак, еще шевелящихся судаков, севрюг, осетров… Здесь сухой заморозкой приготовляли «пылкую рыбу». Она привозилась живой и, замерзая, сохраняла свой блеск и остро торчащие плавники.

    Выгружая в общую кучу севрюг, Василий сам выкрикивал счет и оставил на тачке двух увесистых рыб, прикрыв их от посторонних взглядов сеткой. Катя впереди себя тачку, он вышел из холодильника. Приятно потянувшись под солнечными лучами, повернул в сторону от плота к «вешалам», на которых гирляндами серебряных стрел висела просоленная рыба.

    После шума промыслов здесь было особенно лихо. В конце длинного ряда стоек бродил сторож, лениво отгоняя вороватых ворон, норовящих вырвать из гирлянд, спускающихся почти до самой земли, сохнущую рыбу.
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Василий

    
Василий вытащил из тачки украденных севрюг и спрятал их, закопав в кучу желтой отработанной соли. Бегом спустился с полегчавшей тачкой к плоту и озабоченно принялся грузить рыбу, жалуясь старшему:

    — Ну и мороз в холодильнике, едва пальцы не отморозил… Здесь работа тяжелая; с мороза — на жару, с жары — на мороз, замаешься!
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     III. Подслушанный разговор
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Вечер был холодный. Ранняя весна давала себя знать. Днем солнце припекало горячо, а с закатом зябко, по-весеннему еще тянуло с реки холодом и сыростью. Волга очистилась ото льда в низовьях, а севернее Астрахани реку все еще сковывал тугой лед. Вода прибывала медленно. Ловцы вздыхали.

    — То ли затор где, то ли снега не тают ладом. Шибко разольет реку.

    На промыслах зажглись огни На другом берегу полыхал костер и над ним стояло шатающимся столбом розовое зарево. На промысловой кухне пыхтели под котлами форсунки. Пахло рыбой и нефтью.

    Наташа вышла с собрания комсомольской ячейки поздно. Собрание затянулось. Обсуждали вопросы рационализации, молодежь спорила и волновалась.

    Путина была жаркой, и промысел едва справлялся с обработкой рыбы.

    На собрании Наташа горячилась больше других.

    — Нужно как следует наладить работу — говорила она, — Парни больше курят или балуются, а дело стоит. Рыба ждать не будет!

    Ячейка решила организовать комсомольскую ударную бригаду и созвать собрание промысловых, на котором поставить вопросы рационализации и уплотнения рабочего дня. Наташа возвращалась в барак под впечатлением собрания. «Завтра начнем организацию бригад. Ребята пойдут — здесь много хороших работников».

    Где-то в верховьях реки густо рявкнул пароход, и застонала запоздалая гармонь. Невдалеке затарахтела телега. Она вынырнула из-за конторского общежития и остановилась у лежащей на боку старой рыбницы.

    «Кто это еще ночью ездит?» — подумала Наташа и прислушалась.

    — Тебя ждать — весь табак скуришь, — услышала она голос Василия.

    — Малость замешкался, — ответил незнакомый. — А что у тебя сегодня?

    — Мешок разной: судак, лещ, — сказал Василий, — и немного севрюги.

    Наташа незаметно подошла ближе.

    Зашуршала береговая галька, и Василий выволок из рыбницы туго набитый мешок. Скрипнула телега, конь фыркнул и попятился.

    — Но, запрыгала, — дернул вожжами приезжий, — все плясала бы, да плясала, а ходить мочи нет…

    — Тише ты, Митрий, — остановил Василий, — ненароком сторож подойдет.

    — Что мало красной, только четыре? — спросил Митрий, укладывая в телегу рыбу. — Не постарался.

    — Пойди больше достань. Красная не судак — счетом идет. Ладно, езжай, и так запоздали.

    Телега заскрипела и, стуча колесами о визжащий щебень, шагом поехала вдоль берега.

    Наташа вышла на дорогу и побежала наперерез. Ей хотелось догнать Василия и заставить его вернуть Митрия с украденной рыбой. Она шла на огонь его папиросы, но огонек вдруг взлетел на воздух, описал дугу и, ярко вспыхнув, упал на землю. Наташа остановилась:

    «Будить кого-нибудь — поздно, да, пожалуй, и не к чему. Темно, не догонишь эту телегу» — подумала она и пошла к женскому бараку.
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     IV. Два договора
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Утро встало мокрое. Накрапывал дождь. Рыба, уснувшая за ночь, была неприятно скользкой и липкой.

    «Мало все-таки нас», — думала Наташа# следя за одинокими на огромном плоту комсомольцами-ударииками, приготовляющими тачки и носилки к выходу рабочих.

    Бессонная ночь не прошла бесследно. Хотелось спать, пробирал озноб.

    Прошел секретарь ячейки.

    — Сергей, — остановила его Наташа, — я вчера видела, как один из наших рабочих продавал украденную рыбу.

    — Кто? — круто повернулся на каблуках секретарь. — Вот сегодня перед всеми рабочими его… Кто это?

    — Что ты хочешь сделать?

    — До начала работы соберу промысловых и сейчас же выгоним его вон. Здесь воров не нужно. Я не пойду к администрации… Пусть сами плотовые вышвырнут его с промыслов!

    — Тогда я не скажу, — возразила спокойно Наташа.

    Секретарь опешил.

    — Что же из этого выйдет? — спросил он. — Ты дашь ему повод еще раз украсть.

    — Совсем нет, — ответила Наташа, — но выгнать сразу легко. Парень из деревни, неграмотный. Я хочу поговорить с ним, Сережа.

    — Ну, как хочешь, — сдался секретарь. — Обещаю: я ничего не буду делать, только скажи его фамилию. Мы хоть будем посматривать за ним.

    — Василий-тачечник, — ответила Наташа.

    — Опять Василий! — вскрикнул Сергей, но Наташа остановила его:

    — Ты обещал ничего не делать, пока я не скажу. Сегодня я буду говорить с ним, а лотом — увидим…

    * * *

    Наташа встретила Василия около столовой. Он шел из промысловой кухни, держа в руках большую миску дымящегося супа.

    — Василий! — окрикнула его Наташа. — Подожди меня, пообедаем вместе.

    Василий подумал, что Наташа хочет просить прощения за историю на плоту и засмеялся.

    — Чего там, ладно, только больше не бузи. Будь девка, как девка, а то в роде управляющего.

    — О чем ты? — не поняла Наташа.

    — Да все о том же — за что меня к икорной отправила?

    — Я вовсе не об этом, — резко сказала Наташа и мигом оправилась от замешательства. — Я хотела тебе сказать, что видела, как ты продавал украденную рыбу.

    Тарелка в руках Василия качнулась.

    — Что ты мелешь? — сказал он нерешительно.

    Наташа ответила медленно, смотря прямо в лицо Василию:

    — Я видела, как ты продавал рыбу какому-то Митрию… Вчера вечером, около старой рыбницы…

    — Несешь на меня! — вскрикнул Василин. — Я вчерась с вечера спать лег. Ребята подтвердить могут.

    Наташа вспыхнула.

    — Если хочешь отговариваться, я скажу ребятам — будешь говорить с ними.

    Раскаиваясь, что начала разговор с Василием и не послушалась Сергея, Наташа быстро пошла к конторе. Там ее нагнал Василий. Он на ходу крикнул:

    — Эй, погоди-ка маленько!

    — Ну? — сказала Наташа, останавливаясь.

    Василий тяжело дышал от быстрой ходьбы.

    — Это правда, — сказал он. — Продал я маленько рыбы. Только ты не сказывай никому. Отработаю промыслам — вложу при получке, будто купил… А только не мог я — мать у меня больна, денег нет, до получки далеко, сама знаешь. Ну и взял. Не сказывай. Куда я деваюсь?

    Лицо Василия передергивалось. Он стоял жалкий и растерянный. От былого ухарства не осталось и следа.

    — Вот тебе слово — не буду больше, да и отплачу я…

    Хлюпнул носом.

    — Мать жалко — помирает!

    — Хорошо, я пока никому говорить не буду — оказала Наташа — Только смотри, я сама за тобой следить буду. Чуть что замечу — на себя пеняй.

    Василий скинул фуражку и поклонился.

    — Спасибо тебе — спасаешь! А теперь не сомневайся — больше не буду.

    Наташа покраснела до ушей.

    — Одень фуражку, зачем ты это! — вскрикнула она и, повернувшись, почти побежала от Василия.

    Он постоял минуту, смотря ей вслед, потом надел фуражку и нехорошо выругался.

    — Ну, погоди, встретимся еще… У нас не задержится, — пробормотал он и, бережно держа тарелку, пошел в столовую заканчивать остывший обед.

    * * *

    К вечеру дождь перестал, и упавший на горизонт закат порозовил воду.

    В клуб на собрание, созванное комсомольской ячейкой, стекались рабочие. В дверях Наташа столкнулась с Василием. Он улыбнулся ей и уступил дорогу.

    Собрание было людным и оживленным. Один за другим на трибуну поднимались промысловые. Они говорили о недостатках в своей работе, о необходимости ударничества и предлагали здесь же, после собрания, приступить к организации бригад, по примеру комсомольской ячейки.

    Очередь дошла до Наташи.

    — Товарищи, — сказала она. — Вчера на промысле нашли в старой рыбнице украденную рыбу. Это сделал кто-нибудь из наших плотовых рабочих, больше некому. Теперь мы должны поймать вора, и каждому из вас нужно хорошенько посматривать, чтобы рыбу не уносили с плота.

    Секретарь ячейки в упор посмотрел на Василия, тот вздрогнул и отвел глаза.

    «Рассказала, — подумал он, — говорила, что не будет, а сама…»

    Василию показалось, что уже все знают о его краже, но все же, стараясь представиться равнодушным к словам Наташи, он просидел на собрании несколько минут и незаметно вышел.

    «Убить бы такую следовало, — думал он, спускаясь к реке. — Чего ей?.. И рыба не ее… Что ей, больше других надо?!»

    Волга бурлила, катя густые и неприятно желтые воды. Казалось, что река вспухает.

    — Эге, прибывать начала, — пробормотал Василий, — наконец-то решилась! — Он подобрал щепку, сделал на ней отметину ногтем и воткнул у берега в воду.

    «Гляну завтра, как подымет», — подумал он и пошел к баракам рассказать рабочим, что Волга начала прибывать.
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     V. Задуманная месть
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— Тебе придется ехать, — сказал секретарь. — Больше некому…

    — Я не отказываюсь, если решила ячейка. Только лучше бы кого-нибудь послали поопытнее — рано мне.

    — Ничего, справишься… На дальних тонях отдельные комсомольцы есть, а ячейка до сих пор еще не организована, — вот помоги организоваться ребятам… Парохода лучше не жди, поезжай на парусном подчалке. Здесь недалеко, километров десять-пятнадцать, засветло еще доберешься. Кто-нибудь из ребят сплавит, а завтра вернешься назад.

    Наташа вышла на берег. Там было тревожно. Ожидали наводнения. Группа рабочих спешно окапывала площадку, на которой рядами стояли длинные козлы для сушки неводов.

    — Гуляешь, — услышала Наташа голос Василия. Он шел ей навстречу, размахивая несуразно длинными руками и дымя неизменной папиросой. — Или по реке соскучилась?

    — Сейчас ехать надо на тони — ответила девушка. — Не знаю, кого просить отвезти… Наших ребят нет…

    — Меня попроси, — сказал, подходя, Василий — Я свободный седне. Мигом свезу.

    Василий задумался.

    — А окромя всего, ты мне услужила — не выдала. Я тебе отслужу. Так завсегда ведется промеж людей, — Василий улыбнулся.

    Наташе было неприятно пользоваться услугой Василия, но ничего не оставалось делать — на поиски другого спутника ушло бы много времени.

    Василий пошел просить лодку. Он вернулся через несколько минут и крикнул:

    — Дали с уговором: для «кафеля» камышу на островах наломать!

    Василий подождал, пока Наташа уселась в лодку, оттолкнулся шестам и поднял парус.

    — Вот и пришлось тебе отслужить, — сказал он, — так-то оно и хорошо выходит!..

    Лодка шла быстро, и скоро промысловые постройки потерялись из виду. Вода прибывала на глазах. Маленькие островки были уже затоплены.

    — Далеко промысел-то остался, — сказал парень. — Однако верст пять отхватили. К сумеркам дойдем и до тоней.

    — Да, — ответила Наташа, — еще ее больше часа.

    — Кому как, — усмехнулся Василий, — кому час, а кому и за трое суток не добраться.

    — Как это? — не поняла Наташа.

    — Да так, очень просто! Кто знает, что тебя повез. Лодку я не спросясь взял — никто не видел. Теперь что захочу, то с тобой и сделаю… Хочу в море направлю, хочу — ко дну, чтобы не лeгaвила. Говорила — молчать будешь, а сама секретарю выболтала…

    Возражать было бесполезно — это только сильней рассердило бы Василия.

    — Я сделала так, как считала нужным, — сказала Наташа, стараясь быть спокойной.

    На берегу горел камыш. Огонь шел перекатами вдоль Волги. Запах дыма не доносился на реку — ветер шал его в степь.

    — Ладно уж, не дрожи, — буркнул вдруг Василий, — довезу тебя до тоней, ничего не сделаю, не такой я.

    Наташа не поверила.

    «Нарочно успокаивает, чтобы отвлечь внимание! — думала она — Убьет?»

    Садились сумерки. Луна, цепляясь за камыш, выползла над берегом. От пылающего камыша на реку ложились красные отсветы.

    Внезепно Василий повернул к небольшому островку, расположившемуся на середине реки.

    — Зачем? — Наташа вздрогнула и приготовилась защищаться.
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Наташа вздрогнула и приготовилась　защищаться

    
— Камышу наломать ребятам на кафель, — ответил Василий.

    Наташа облегченно вздохнула. «Значит, он просил лодку, а теперь только пугал меня».

    — Ты же не спросясь взял подчалок, — сказала она и улыбнулась.

    — Не спросясь? — хихикнул Василий, возясь с парусом — Разве не спросясь можно?

    Лодка, раздвигая камыш, мягко стукнулась о землю.

    — Ты поди, наломай, — сказал Василий, вынимая шест, — а я подержу подчалок.

    Он, упершись в дно шестом, подогнал лодку вплотную к берегу. Наташа легко выпрыгнула на землю и принялась ломать камыш. Он шуршал, и Наташа не слышала, как захлюпала вода и Василий отчалил от острова.

    Когда Наташа, неся охапку наломанного камыша, подошла к берегу, лодки уже не было — она качалась на середине реки, а Василий направлял парус.

    Наташа уронила камыш и закричала:

    — Василий, перестань шутить!

    — Посиди, да подумай, — ответил Василий, — а хочешь, плыви к морю.

    Лодка вздула парус и, подхваченная ветром, метнулась от берега. Наташа побежала на другой конец острова, мимо которого мчалась лодка.

    «Может быть, он вернется… хотел пошутить?..»

    Лодка, ускоряя ход, скрылась за выступом противоположного берега.

    «Нет, не вернулся… Придется теперь ждать, — решила Наташа, — пока кто-нибудь поедет мимо» — Она присела на берегу.

    Вода прибывала, взбираясь на остров.

    «Если хлынет зараз, — плохо будет, — вспомнила Наташа слова рыбаков. — Что, если в верховьях был затор и теперь прорвало?..»

    Девушка бегала по острову от берега к берегу, в надежде увидеть с какой-либо стороны лодку.

    С каждой минутой остров становился все меньше и меньше. Вода прибывала бурно. На другой стороне реки прыгал огонь, сжигая сухую траву и камыш. Отсветы пламени цветили воду красной рябью.

    «Что же делать? Как же теперь?» — пыталась собрать мысли Наташа. И вдруг ей захотелось сесть на мокрую землю и заплакать.

    — Спасите! — подавляя слезы, закричала она. — Спасите!

    Прислушалась.

    Ей ответила мерным похлюпыванием вода, пробираясь через камыш.

    — Спасите! Тону! — кричала девушка, шаг за шагом отступая от воды на середину острова. Но она не сообразила, что ветер относит ее крик в степь, где, кроме веселых красных палов, в это время никого не могло быть.

    Наташа охрипла, голос не слушался, но она все продолжала кричать.

    — Спасите!

    Остров уже весь был затоплен, и Наташа стояла по щиколотку в воде. Луна заглянула в реку. Ветер гнал, ускоряя, течение, мутные волны прибывающей Волги.

    * * *

    Василий, пристав к берегу, тотчас же отправился резать камыш, который он действительно обещал привести хозяину лодки.

    «Пусть пообождет, гордость сбавит, да потрясется на острову ночью…»

    Нарезав охапку камыша, вернулся к лодке.

    «Стемнело, — подумал он, — однако можно теперь за ней поехать».

    Он уже подошел к столбу, чтобы отвязать лодку, но раздумал:

    «Нет, пусть еще обождет. Лягу посплю час».

    Постелил на дно подчалка камыш и лег.

    Лодка носом стояла на мели, и Василия не качало. Довольный своей местью, он скоро уснул.
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     VI. Убегающая земля

    

    [image: after_title]

Вода поднялась до колен, течение сбивало с ног. Держась за камыш, Наташа едва стояла. Ноги коченели, а ветер пронизывал легкую суконную куртку.

    «Надо плыть, — как-будто вспомнила Наташа, — ждать некого…»

    Охваченная страхом, отрывая пуговицы, девушка поспешно скинула куртку, нагнулась, чтобы снять ботинки. Они намокли, и шнурки не развязывались. Разрывая их, Наташа упала и, стоя на коленях по пояс в воде, разулась.

    «Нужно раздеться совсем… Там огонь, я согреюсь…»

    Сорвала юбку, кофту и осталась в одной рубашке.

    «Теперь можно… Зачем я столько времени ждала!»

    Пошла в направлении пылающего берега. Река поблескивала, освещенная луной. Грунт острова был илистый, и ноги вязли.

    Наташа побежала, с трудом вырывая ноги, увязающие в тине. Жесткие стволы камыша били по лицу, царапали тело… Оступилась. Показалось — будто полетела в яму. Вода подхватила и понесла. Наташа попыталась встать, но не достала дна. Поплыла.

    «Река», — сообразила она.

    Вода была так холодна, что сковывала мышцы.

    «Скоро земля, огонь близко… еще немного…»

    Но земля уходила. Обманчивый огонь то прорывался совсем рядам, то убегал дальше. Временами Наташе чудилось, что стоит лишь протянуть руку, и она достанет берег. Но берег был далеко, ноги не находили дна. Теперь Наташа попала в заросли камыша. Он царапал в кровь руки, гнулся и не давал плыть. Можно было только барахтаться, с трудом держась на воде.

    На момент опять рядом вспыхнул яркий огонь и тотчас же скрылся. Наташе послышалось, что кто-то кричит сзади— зовет ее.

    Судорожно хватаясь за камыш, девушка попыталась крикнуть, но сама не услышала своего голоса.
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Судорожно хватаясь за камыши, девушка пыталась крикнуть.

    
Шум реки заглушил все звуки…

    * * *

    Василий проснулся от сильной качки. Вскочил. Лодка плавала на причале около столба, до половины ушедшего в воду Со сна Василий с трудом сообразил:

    «Прибывает».

    Вспомнил о Наташе.

    «Эк заспался! Остров начнет еще топить, — напужается».

    Подтянувшись к столбу, отвязал веревку и стал отталкиваться шестом, направляя лодку вверх по реке. Проехав некоторое время вдоль берега, бросил шест и взялся за весла.

    Луна сползла к горизонту, но река была освещена хорошо.

    Василий греб, сильными рывками дергая весла. Лодка почти наперерез пересекала реку. Скоро показался берег с горящим камышом.

    — Э, чорт! — выругался Василий — Я пропустил остров.

    Он повернул лодку и принялся грести, утроив силы. Острова опять не было.

    Мелькнула догадка:

    «Затопило!..»

    Приложил к губам руки, сделав из них раструб, и закричал:

    — Эй, Наталья! Ау!

    Прислушался. Вода хлюпала о борта лодки.

    — Не отвечает, — сказал Василий вслух. — Не слыхать.

    Он обрушился руганью на остров и, окончательно запутавшись, бестолково направлял лодку то в одну, то в другую сторону.

    Для чего-то поставил парус. Подчалок рвануло и понесло. Но через минуту парус лежал уже опущенный на дне лодки, а Василий греб куда-то в сторону, сам не сознавая хорошо, что делает. Наконец он потерял надежду найти остров и растерялся. Бросил весла и, опустив руки, протяжно завыл бессмысленно пересыпая вой бранью.

    Лодка теперь шла, задевая дном о землю. Василий увидел запутавшийся в камыше красный платок. Он под’ехал и сиял его.

    «Платочек ейный…»

    Нахлынула слабость. В горле появился комок, который давил неимоверной тяжестью и душил.

    Усилием воли Василий снова взялся за весла.

    «Надо на тони ехать… Может, неводом поймают… Где искать теперь…»
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     VII. На тонях
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Когда Василий причалил к берегу, уже светало.

    Двое калмыков на берегу ели уху. Они были оставлены дежурными, чтобы следить за рекой и в случае большого под’-ема воды разбудил тоневых рабочих.

    Калмыкам было скучно дежурить, и они всю ночь варили уху, поедая ее в полном молчании. Рыбу — вареного леща — дежурные отправляли себе в рот огромными кусками, выплевывая обратно в миску обсосанные кости, чтобы потом, растерев их ложкой, выпить вместе с ними мутный и жирный навар. Они блаженно улыбались и облизывали пальцы, покрытые рыбьим жиром.

    Василий подбежал к дежурным.

    — Девка на острове потонула! — крикнул он. — Будить рабочих надо, — неводом искать!

    — Девка не потонула, — ответил калмык, пережевывая полный рот костей. — Не надо будить.

    — Я тебе говорю: потонула! — закричал Василий. — Слышь, буди рабочих.

    — Девка выплыл, — сказал бесстрастно калмык, принимаясь вновь за уху. — Девке дали шубу, и девка лежит в бараке. Иди глядеть.

    — Девка выплыл недалеко, — сказал другой калмык, мотнув головой в сторону реки.

    Василий побежал в барак.

    В углу на нарах, завернутая в калмыцкую шубу, лежала Наташа. Василий стоял минуту, смотря на ее спящее лицо, потом присел на корточки рядом с нарами и заплакал.
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В углу на нарах лежала Наташа
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    РЫБНАЯ ПЯТИЛЕТКА
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Сушка рыбы на промыслах

   
В рассказе «Обманчивая земля» действие происходит на рыбных промыслах.

   Огромными рыбными богатствами, часто еще не исследованными и не изученными, располагает наша страна. Весной, когда набухают на деревьях почки и осенью, когда желтеет умирающая листва лесов, совершается великий ход рыбы к берегам, и дельты рек, навстречу теплому течению в пресную и воду. Это путина.

   По пятилетке путинная добыча рыбы ежегодно будет увеличиваться. Вот цифры плана заготовок рыбы-сырца по сортам к концу пятилетка (в тысячах центнеров):

   
Сельдь — 6751,1　

   Вобла — 2434

   Крупн. частик (судак, сом, щука и т. д.) — 6323,4

   Тресковые — 6665

   Мелкий частик (окунь, тарань, белоглазка и т. д.) — 2387

   Красная рыба (осетр, севрюга, белуга) — 439,7

   Лососевые (кета, горбуша, семга и т. д.) — 1236,4

   Морзверь (кит, морж, тюлень, нерпа, дельфин) — 2134,4

   Прочие (камбала, краб, и т. д.). . 396,0

   

Пятилетний план построен не только на увеличении районов и количества пунктов лова, но и на основе полной механизации промыслов. Суровый труд тоневых рабочих, на котором ранее держалась большая часть лова, и который является самым древним и самым тяжелым из трудов, уже заменяется быстрой паровой лебедкой, и к концу пятилетки о работе тоневых останутся только рассказы.　
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РАМЗЕС
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Рассказ Филиппа Гопп

    Рисунки худ. И. Рерберга　
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     I. Погоня
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Ночью по городу зачастил дождь. Улицы обезлюдели, словно пулеметный огонь, скосив сотни человеческих жизней, разогнал многотысячную демонстрацию. И как после разгона демонстрации шапки и трупы — чернели лужицы и лужи на молчаливых мостовых…

    Промчавшись по пустынным улицам, остановился у горбатого переулка автомобиль. Из него вышли несколько человек в военных фуражках и непромокаемых плащах. Пройдя половину переулка, они скрылись в под’езде четырехэтажного дома.

    Молча шли эти люди бесконечными пролетами лестниц.

    — Здесь, — сказал наконец высокий, что шел впереди, и в руке у него блеснул револьвер.

    Сутулый (казалось, голова росла у него прямо из плеч), шедший вторым, бесшумно открыл отмычкой дверь. В квартиру вошли будто в ней был тяжело больной; на цыпочках миновали несколько дверей, остановившись в конце коридора перед последней. Отступив несколько шагов, высокий с разбега ударом плеча высадил ее. Стуча сапогами, ввалились в комнату. Сутулый нажал кнопку карманного фонаря.

    В маленькой комнате, на узкой циновке спал человек. Он вскочил при первом же шуме. Несколько больших черных револьверов окружило его.

    — Сопротивление бесполезно, — сказал высокий.

    Ветер зашевелил волосы на голове арестованного. Ветер… мысль об открытом за спиной окне была такой яркой такой рельефной, будто увидел он это окно возникшими на затылке глазами.

    — Оденьтесь! — сказал высокий и хотел сказать еще что-то, но не успел сшибленный с ног коротким ударом…

    Эти люди в ловкой и прочной одежде с карманами, наполненными соответствующими удостоверениями, хорошо вооруженные, чувствовали себя настолько сильными, а обнаженного человека — настолько беспомощным, что самой большой неожиданностью были для них — удар, падение высокого и прыжок обнаженного человека в черный квадрат окна. Они спохватились лишь тогда, когда уже было поздно, наполнив маленькую комнату гудящими выстрелами.

    …Ветер! Дождь! Боль в пятках, пронизавшая тело, гудящей кровью отдавшаяся в висках… Балкон под окном на третьем этаже. С левой стороны балкона — пожарная лестница на крышу…

    Только это воспринималось сейчас беглецом, двигало его сознание. Целеустремленность его мыслей и движений была сейчас единой и точной, как работа машины. Движения направлялись по невидимым рельсам, как трамвай, и, как сигнальные лампочки на поворотах, вспыхивали топографические мысли.

    На крыше он перевел дыхание, и только тогда почувствовал липкую кровь на правой руке. Согнув руку в локте, человек ощупал ее, будто пробовал силу мускулов. Этот жест так не соответствовал обстановке, что беглец невольно усмехнулся.

    Пуля прошла через мякоть, не повредив кости. Оторвав полосу от рубашки, беглец крепко перевязал рану.

    Черные крылья ночи шумели над ним. Он побежал по крыше. Крыша гремела под его ногами, как театральный гром. Он пробежал крыши четырех домов, сопровождаемый бутафорской грозой и настоящим проливным дождем.

    Мокрый и обессиленный, по пожарной лестнице он спустился во двор пятого дома. Этот дом имел сквозной двор, он помнил это…
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По пожарной лестнице спустился он во двор пятого дома　

    
Он пробежал под’езд — узкий и темный, как пещера, мимо сторожа, спящего в позе бронзового Будды. Он бежал по улицам, затянутым сеткой дождя, и кипящие потоки воды бились о его босые ноги. Он бежал, чувствуя за спиной погоню, не ослабевающую ни на мгновение. Это было ощущение травимого зверя, обостренное обоняние в борьбе за жизнь. Инстинкт не обманывал его. У людей, пришедших его арестовать, было натренированное чутье ищеек, они ненадолго теряли след и шли по пятам, как борзые за волком.

    Конечностей он уже не чувствовал. Они одеревенели и повиновались механически. Он не чувствовал всего тела. Вместо тела у него было огромное сердце, переросшее грудную клетку, заполнившее гулкими прерывистыми ударами все поры измученного организма. Сколько времени он уже бежал— час, два, вечность… время для него перестало существовать, перешло в астрономическое измерение, будто он попал в безвоздушную, разреженную атмосферу.
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Они не теряли след и шли по пятам, как борзые за волком　

    
Дождь мчался впереди него. Мчались впереди него река, темная и рябая от дождя, мчались по реке отражения зданий, жилки течений повторяли серый мрамор стен. Огромные молчаливые здания теснили его. У него появилось искушение броситься в реку. В острой тоске погони он поднимал голову и видел небо в тучах. Тяжелые и громоздкие, они были подобны очертаниям зданий.

    Погоня вынесла его на площадь. Он огляделся. Впереди, за длинным кружевом решетки неуклюжее, как слон, присевший на задние ноги, спало огромное здание. Собрав последние силы, беглец перелез через решетку.

    У стены здания силы оставили его. Но это продолжалось недолго.

    Он увидел окно! Окно было открыто!

    Он не знал, что ждало его там, внутри. Он лез туда, как мокрый барсук в темную теплую нору…
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Он лез туда, как мокрый барсук в теплую нору
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     II. Встреча
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Многоликая жизнь была у теней. Тени видоизменялись. Верблюд превращался в паука. Слон в зайца. Заяц шевелил ушами. Пробегали стада оленей. Шел рассвет — медлительный и неверный. Тени глядели со стен каморки на спящего старика.

    Старик ворочался в непрочных сетях сна. Неспокоен и краток сон стариков. Оки спят как испорченные будильники. В любом часу их может пробудить сознание, сорвавшееся с истертой зубчатки сна, как звонок испорченного будильника.

    Старик проснулся и сел на постели. Заботливо посмотрел он на ребенка, спящего в противоположном углу каморки, кряхтя и потягиваясь, оделся и вышел из каморки.

    Он ковылял по длинному коридору к двери, ведущей в огромный зал, и задники его стоптанных туфель били по мраморным плитам пола, как плавники рыбы. Едва ступив за порог, он остановился. Меч, направленный в его грудь, неожиданно сверкнул перед ним.

    Старик опешил, попятился, заморгал глазами, потом, улыбнувшись, прокрался в дверь под мечом.

    Рука в железной перчатке толкнула старика вбок. Он схватил холодные железные пальцы перчатки, засопел носом и неуклюже столкнулся грудь о грудь с рыцарем, закованным в латы.

    За плечами рыцаря белели фигуры юношей: юноши, присевшего для прыжка, юноши, мечущего диск, юноши, натягивающего лук стрелой…

    Старик отодвинул фигуру рыцаря от двери, чтобы они не заграждала вход. Укоризненно причмокнув языком, он прошамкал:

    — Не спится ей… ходит по залам… все переставляет…

    Задники его мягких войлочных туфель прошлепали дальше и вдруг замолкли. Старик остановился, едва не споткнувшись о саркофаг мумии, лежащей на полу. Из щелей размалеванной крышки саркофага равномерно вырывалась пыль. Старик вздрогнул. Он услышал прерывистое дыхание спящего человека. Осторожно, будто стеклянную, он поднял деревянную крышку. В саркофаге спал человек. Перевязанная окровавленным лоскутом материи тяжела лежала на груди человека рука.

    Старик протяжно вздохнул.

    — Вот что творится теперь на свете, — прошептал он.

    Глядя на спящего в саркофаге человека, старик вспомнил о неожиданных событиях, вторгшихся в его спокойную, однообразную жизнь….

    Тридцать лет прослужил Маулан сторожем историко-археологического музея. Дочь его — Каури — росла и воспитывалась в этих стенах. Товарищами ее детских игр были фигуры археологической древности. Директор музея, профессор-англичанин (он умер пять лет назад), заинтересовался смышленой индусской девушкой и сделал ее своей ученицей. Шли годы как часы… Каури вышла замуж за индуса-студента, и Маулан остался одиноким. Маулан делил свое одиночество с мраморными философами… Шли часы как годы… Каури родила дочь. Муж Каури — член национального конгресса, был убит три дня назад на улицах Калькутты, во время демонстрации протеста против ареста Ганди… Каури сошла с ума. Маулан приютил сумасшедшую дочь и двухлетнего ее сына. Каури по ночам не спит. Бродит по музейным залам. Двигает фигуры. Раскрывает окна, ей душно, ее теснит горе. Вот и сейчас она бродит где-то здесь. Разыскивая ее, Маулан набрел на человека, спящего в саркофаге. Человек этот, вероятно, влез в окно, раскрытое Каури. Человек в саркофаге индус. Рука у него ранена — он бунтовщик…

    Маулан вздрогнул. Мысли его оборвались, вспугнутые безумным криком его дочери, неслышно подкравшейся к нему.

    — Отец! Это бог Озирис! — кричит сумасшедшая, и прямые черные волосы ее вздрагивают на ее плечах. — Ты слышишь, отец? Это бог Озирис, воплотившийся в фараона Рамзеса…

    Человек в саркофаге, разбуженный криком, вскочил на ноги. Он не совсем еще пришел в себя от сна, глаза его беспокойно оглядывают старика и сумасшедшую.

    Маулан качает головой.

    — Нет, это не бог, это человек… это настоящий человек.

    Маулан смотрит на раненую руку человека, прикладывает его здоровую руку к своему лбу и, низко склонившись перед ним, говорит:

    — Мир и приют тебе, сын народа.

    Беспокойная мысль не оставляет сумасшедшую. Она словно ищет кого-то, кто подтвердил бы истину ее слов. Искаженное лицо ее вдруг проясняется: она видит директора, неожиданно входящего в зал. Порывисто, как и все, что делают беспокойные сумасшедшие, она бросается к нему навстречу.
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Она видит директора, входящего в зал

    
— Профессор! Вы поймете меня… вот… бог Озирис, воплотившийся в фараона Рамзеса. Я требую почестей для Рамзеса.

    Каури смеется пронзительным смехом.

    Трое мужчин встречаются глазами. И раздаются три восклицания:

    — Саиб!

    — Джагат!

    — Отец!

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     III. Друг Махатмы Ганди
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Профессор Гвалиор Мандалай Алимар родился в 1879 году в наполовину независимом княжестве на северо-востоке Индии, в Портакдаре, на берегу Оманского моря. Он родился на десять лет позже своего знаменитого друга Махатмы Ганди в той же местности, которая произвела на свет «индусского Толстого».

    Мохандас Карамшанд Ганди, прозванный Махатмой, что означает «великий дух», был любим профессором Алимар, как друг детства. Но профессор не уважал Ганди как философа, как не уважал он и Нерру — члена индийского национального конгресса.

    Профессор Алимар — директор историко-археологического музея, ученый, обладающий мировым именем, больше склонен был к проповедям писателя-западни-ка Рабиндраната Тагора, чем к непротивленству Ганди, его призыву к пассивному неповиновению и культу домашней прялки. За всеми этими наивными способами борьбы Ганди с британским империализмом Алимар разглядел опасную тягу к косному и невежественному прошлому индийского народа. Страстный западник, до болезненности влюбленный в культуру, в каких бы видах она ни проявлялась, профессор верил в победу прогресса и цивилизации, он убедил себя в том, что, только добившись высокой степени культуры, индийский народ сможет свергнуть владычество Британии. Мысль о том, что его многомиллионный народ колонизован, как многочисленное дикое племя, приводила его в ярость.

    — Культура, культура, и еще раз культура! — без конца повторял он.

    Раз навсегда поверив в это, так сказать создав свою собственную теорию освобождения индусского народа, профессор перестал интересоваться политикой, всецело отдав свои мощные способности науке. Обширными трудами по археологии он создал себе мировую известность. Несколько лет назад его назначили директором историко-археологического музея Калькутты, создав вокруг этого сенсацию в газетах: индус занимает крупную административную должность!

    Высокий и статный, с угрюмым лицом в пышной раме седой бороды, профессор Алимар жил замкнуто. Была червоточина, подточившая его жизнь. Сын профессора Джагат, родившийся от первого брака с индусской женщиной, двадцатилетним юношей порвал с отцом всякую связь. Причиной разрыва между отцом и сыном были политические разногласия. В то время как профессор дружил с Ганди-непротивленцем, а убеждениями был связан с Рабиндранатом Тагором, Джагат увлекался Манабендрой Нат Роем, который в то время еще не был предателем, а был марксистом, учеником Ленина, проповедывавшим индийскому пролетариату учение о классовой его самостоятельности, о непримиримой революционности и о социалистических целях; Рой-коммунист был дорог коммунисту Джагату, как человек, составлявший вместе с Лениным резолюцию по национальному и колониальному вопросам, принятую на втором конгрессе Коминтерна. Джагат не раз приводил в спорах с отцом эту резолюцию, призывающую к поддержке национально-революционного движения в странах, порабощенных империализму «великих держав». Резолюцию, которая учила осторожности и выдержке, но вместе с тем требовала деятельной пропаганды коммунистических идей в рабочих массах и освобождения их из-под идейного руководства буржуазного национализма.

    Став коммунистом, Джагат бросил университет, всецело отдав себя партийной работе, был задержан как пропагандист во время забастовки на джутовой фабрике, судим и приговорен к долголетнему тюремному заключению, но бежал из тюрьмы.

    Семь лет профессор не имел вестей о сыне. За это время разлуки с сыном профессор женился во второй раз. Он женился на бойкой француженке, вернее было бы сказать «бойкая француженка женила его на себе.

    Элиза Лонгвиль, наполовину авантюристка, наполовину истеричка, приехала в Индию, питая болезненную страсть ко всему таинственному, к спиритизму в особенности. До брака с профессором она из’ездила страну вдоль и поперек, пережив, как она говорила, «бездну романов и очаровательных приключений».

    Последним ее «романом» перед замужеством был «роман» с английским офицером сэром Джемсом Бенетом.

    Видный офицер контр-разведки сэр Джемс пренебрежительно относился к француженке. Подметив на одном из банкетов ее оживленную беседу с профессором Алимаром, сэр Джемс стал особенно зло подшучивать над нею. В отместку за пренебрежительное отношение к ней самой и к индусу мадмуазель Лонгвиль — дочь демократической Франции — вышла замуж за профессора-индуса.

    Профессор Алимар, в противоположность своему другу аскету Ганди, любил все, что давала жизнь: вкусную еду, хорошее вино, красивых женщин. После первых же дней супружества увлеченный профессор почувствовал острый французский каблучок, сразу оказавшись под башмаком своей жены. Капризная и взбалмошная, она заставляла его присутствовать на спиритических сеансах, которые он от всей души ненавидел, как ученый и здравомыслящий человек. Со спокойствием Сократа профессор молчаливо терпел капризы жены.

    Но случилось так, что профессор заговорил с женой властным тоном приказания. Это было в то утро, когда после семилетней разлуки он встретился с Джагатом в музейном зале. Джагат был беглецом. Вопреки своим убеждениям, профессор гордился сыном, поднявшим оружие за освобождение народа.

    Джагат не нуждался в словесных уверениях, он сразу прочел в глазах отца непоколебимое решение дать ему убежище, хотя бы за это пришлось ответить головой. Он откровенно рассказал отцу о погоне, которая загнала его в музей.

    Профессор провел сына в комнаты к, не дав ему переодеться, представил его жене. На вопрошающий взгляд жены профессор ответил суровым приказанием:

    — Он будет жить у нас… и об этом никто не должен знать… Вы слышите? Никто! Вы хотите знать, кто он? — профессор улыбнулся. — Он бог Озирис, воплотившийся в фараона Рамзеса. Я нашел его спящим в саркофаге. Ведь вы верите в спиритизм? Так вот, будьте знакомы, — профессор сделал обычный в этом случае жест, — мадам Алимар. Рамзес…
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     IV. Здесь дремлют века
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С каждым днем в Калькутте становилось все более тревожно. Власти об’явили город на военном положении. По улицам патрулировали броневые автомобили и конные пикеты. Войска были расположены в наиболее беспокойных пунктах. Но все эти меры не могли остановить лавины революционного под’ема: не прекращались рабочие демонстрации. Взбунтовался батальон сикхов и сейчас же был заменен батальоном гуркхов. Европейской части населения было роздано оружие. Повстанцы захватили за городом линию железной дороги и прервали сообщения…

    За толстыми стенами громоздкого здания в окаменелом молчании умерших эпох жили музейные залы…

    В квартиру директора музея вторглись века. Маски — Диониса, гепарда, фавна, быка глядели со стен. Драгоценные этрусские вазы, египетские папирусы и глиняные таблички с иероглифами загромождали огромный рабочий стол профессора.

    Появление Джагата нарушило однообразный, раз навсегда заведенный уклад профессорской жизни. Джагат поместился в кабинете отца, куда никто, кроме старухи — служанки, помнившей Джагата еще мальчиком, не имел доступа. Это в некоторой мере прервало ход занятий профессора. Мадам Алимар, после знаменательного разговора с мужем, не выходила из своей комнаты, отделанной в восточном стиле. Она злилась на мужа «проявившего грубость в разговоре с ней». Появление Рамзеса, может быть, и соответствовало спиритическому учению, но мало было вероятно даже для ее взбалмошной головы. Она сразу догадалась, что Джагат — сын профессора, о котором она кое-что слышала раньше. Во всяком случае Рамзее во плоти молодого красивого индуса производил весьма выгодное впечатление, и француженка, была непрочь завести с ним интрижку и обдумывала, как ее начать.

    * * *

    В кабинете профессора строгая тишина.

    Профессор несколько раз перечитывает один и тот же абзац, но строчки проходят мимо его сознания. Мысли его никак не укладываются во времена эпохи Александра Македонского, над которой он сейчас работает. Профессор мучительно думает, старается осмыслить и понять ход последних политических событий, разыгравшихся в его стране. Он думает об аресте Ганди, вспоминает свою последнюю встречу с ним.

    Профессор Алимар приехал тогда к Ганди вместе с Рабиндранатом Тагором.

    Рабиндранат Тагор, растроганный встречей с Ганди (он легко растрагивался), прочел пятнадцатый стих из священной книги Упанишады, из которой и исходило прозвание Махатма — великий дух.

    Глубоким голосом прочел тогда Рабиндранат Тагор:

    
     Он есть единственный лучезарный творец всего, Махатма, Навеки утвердившийся в сердцах народов; узнанный сердцем, чувством, разумом. Тот, кто его познает, становится бессмертным.

    

    Профессор вспоминает, как смеялся над этими стихами Джагат, страстно ненавидящий непротивленца Ганди, ярый безбожник и коммунист Джагат, называющий Ганди социал-соглашателем…

    * * *

    Вежливый, но настойчивый стук в дверь прервал воспоминания профессора.

    Человек, в котором запоминались только желтые краги, вошел в кабинет. Человек пред’явил профессору бумагу, заверенную надлежащими печатями и подписями. В бумаге предлагалось профессору Алимару принять в склады музея пятьдесят ящиков, содержащих драгоценные предметы, найденные во время последних раскопок в Египте; вменялось сохранить все это в строжайшей тайне в виду тревожного положения в городе; надлежало выдать ключи от подвалов подателю бумаги, которые должны были остаться у последнего до того времени, когда он вручит их профессору для вскрытия ящиков и классификации их содержимого. В конце профессор еще раз предупреждался о строжайшей ответственности за разглашение «всего вышеизложенного».

    Когда профессор прочел бумагу, человек в крагах заговорил с ласковой убедительностью:

    — Вы сами понимаете, уважаемый профессор, как необходимы те меры, которые принимаются для охраны этих драгоценнейших экспонатов древности. Наше тревожное время… Конечно, мы глубоко убеждены, что правительство скоро прекратит беспорядки, и тогда,. Профессор, я прибыл вместе с грузом, отдайте необходимые распоряжения для принятия и помещения его…

    На пяти грузовиках были привезены пятьдесят огромных ящиков. В просторных подвалах музея ящики устанавливались с педантичной аккуратностью. Предоставив ключи в распоряжение человека в крагах, профессор удалился.

    Через два часа он услышал гудение моторов. Это от’езжали порожние грузовики.

    Профессор прошел в музей и в одной из зал, скрытой колонной, услышал разговор, заставивший его настороженно притаиться. Разговаривали человек в крагах и сэр Джемс Бенет. что удивило профессора. Они говорили тихо, так что профессор почти в двух шагах от них с трудом улавливал обрывки фраз, но и этого было достаточно, чтобы вселить в его сердце гнев.

    — Исполнено в точности, — говорил человек в крагах, вытянувшись по-военному. — Эти ученые такой ограниченный народ… почтенный профессор убежден, что в ящиках… Если бы он знал, что вместо экспонатов древности… автоматические винтовки, пулеметы и патроны… по последнему слову техники… Лорд Ирвин остался бы доволен нами…

    Сэр Джемс снисходительно ответил:

    — Вы молодец, Роуленд… Арсенал необходимо было разгрузить… в городе слишком много туземных войск… верить можно только в британского солдата… Вы молодец, Роуленд…

    Они разошлись в разные стороны, не заметив профессора. Роуленд вышел из здания музея, напевая веселую песенку, сэр Джемс прошел в квартиру профессора. После замужества француженки он стал уделять ей больше внимания, время от времени посещая ее.

    Профессор стоял за колонной, низко опустив голову с кудрявой кроной волос. Молчаливые залы — кладбище истории — среди которых протекало его спокойное существование ученого, чьим девизом было изречение: наука не знает политики, были всполошены невиданным революционным размахом, проникшим и сквозь толстые стены музея. Профессор знал, что его сын связался через старика Маулана с товарищами по партии и что товарищи эти — члены подпольного революционного комитета Калькутты— собираются ночью в залах музея (Маулан впускает их через маленькую калитку, что ведет к реке); знал, что в саркофагах лежат прикрытые осколками ваз и орнаментов револьверы и обоймы; знал, что застывшая сукровица папирусов в пыльных шкафах музейной библиотеки истлевшими пергаментами прикрывает пламенную кровь листовок воззваний. Знал и молчал, потому что не хотел быть предателем.

    Но профессор не мог молчать о том, что узнал теперь. Британские власти превратили музей в тайный арсенал оружия, и он не мог скрывать оружие, которым угнетатели его народа кровью его народа заливают его страну. Он начинал уже понимать, что цивилизованный Запад, перед которым он так преклонялся, использует «аполитичную науку» для политических целей. Он хотел было сейчас же пойти и рассказать все Джагату — пусть лучше его народ воспользуется этим оружием для борьбы за освобождение, — но не мог решиться на это. Не мог решиться на то, чтобы стать виновником разрушительной борьбы в музее (а ведь без борьбы не обойдется, за музеем теперь, наверно, установлена слежка).

    Усилием воли профессор заставил себя быть спокойным. Уединенная жизнь выработала в нем привычку разговаривать с самим собою вслух. Изучение литературы древности приучило его к высокопарному слогу. После мучительной борьбы ученый победил в нем, и высокопарной фразой он окончательно подавил в себе нерешительность:

    — Я не в праве осквернить кровопролитием святилище истории… здесь дремлют века…
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     V. Спиритизм и контр-разведка

    

    [image: after_title]

В девяностых годах прошлого столетия в английских журналах стали время от времени печататься рассказы о приключениях частного детектива Шерлока Холмса. В скобках под заголовком стояло: «Из воспоминаний доктора Ватсона». Высокий, слегка сутулый Холмс, обладающий острым проницательным умом, недюжинными познаниями в химии, орлиным профилем и благородным сердцем, в течение нескольких лет, на многих авторских печатных листах, задумчиво курил трубку, раскрывал преступления, наигрывая в промежутках меланхолические вариации на скрипке. Слава о великом сыщике, сочиненном писателем Артуром Конан-Дойлем, перебросилась на континент и вскоре обежала все уголки земного шара.

    Несколько лет назад благородные английские граждане воздвигли в Лондоне памятник Шерлоку Холмсу, На бронзовые плечи Холмса падает мелкий лондонский дождичек, а на орлиный нос его присаживаются отдыхать озябшие воробьи. Артур Конан-Дойль, человек с ясным разумом, придумывавший необычайные криминальные комбинации, разрешавший их путем строго дедуктивного анализа, загрустил и занялся спиритизмом. На последнем международном с’езде спиритов автор Шерлока Холмса был избран в почетный президиум. Как совместились в этом человеке — ясный разум, дедуктивный анализ и увлечение спиритизмом, задача трудно разрешимая.

    Совмещение этих противоположностей есть, вероятно, особенность английской натуры. Ничем другим об’яснить нельзя то, что сэр Джемс Бенет, «способный» офицер контр-разведки, совмещал неодухотворенную службу контр-разведчика с занятиями спиритизмом. Сэр Джемс Бенет, имевший немалые заслуги в деле сыска и допроса с пристрастием, памятника от благородных граждан еще не добился, но зато быстро успевал в карьере. С загробным миром Джемс имел двоякую связь — индусских революционеров он отправлял на тот свет, вызывая в то же время с того света бесплотные тени исторических знаменитостей и своих родственников. Вызванные тени разговаривали с сэром Джемсом через посредство самопишущего в темноте карандаша.

    Сэр Джемс регулярно посещал спиритические четверги мадам Алимар.

    Членами спиритического кружка мадам Алимар были представители избранного калькуттского общества.

    Мисс Сесилия Даусон, светская сплетница, обладающая потрясающей способностью говорить безумолку в часы бодрствования, была медиумом этого кружка.

    Бен Али Сет, чудовищно богатый промышленник Индии, ищущий лазейки в английское общество, интересовался спиритизмом постольку, поскольку он давал ему возможность встречаться по четвергам у мадам Алимар с представителями этого общества.

    Роджер Хюгс, владелец огромных мануфактурных фабрик в Англии, приехал в Индию, встревоженный сильными перебоями в эксперте своих товаров. В салоне мадам Алимар он искал встреч с индусскими промышленниками, чтобы узнать настроения и замыслы своих конкурентов.

    Лагер Рушия, магнат, владеющий десятками тысяч десятин земли — рисовыми, хлопковыми и чайными плантациями в Пенджабе, районе бесконечных крестьянских восстаний, тучный индус с неприступным маскообразным лицом, играл в салоне мадам Алимар роль экзотического раджи.

    Мсье Жерве, смуглолицый француз темного происхождения (поговаривали о том, что он — бежавший из Гвианы каторжник), удачный биржевой игрок и владелец фабрики каучуковых изделий, бывал у мадам Алимар как добрый соотечественник и патриот.

    Похожие один на другого, несмотря на различие национальностей, единством классового мышления, гости мадам Алимар объединялись в маленькие группы в углах ее обширной гостиной.

    Роджер Хюгс — мрачный, надутый злостью, как индюк важностью, громил в лице Бен-Али Сета всех индусских промышленников, поддерживающих «этого проклятого пророка» — Ганди. Бен-Али Сет и извивался перед ним как угорь.

    — Вы глубоко ошибаетесь, сэр Роджер, — говорил Бен-Али, опуская хитрые глазки, — когда думаете, что мы поддерживаем Ганди в его консервативных бреднях!

    Бен Али лгал. Индусские промышленники действительно поддерживали Ганди, руководящего национальным движением, вылившимся в бойкот английских товаров, но обанкротились, так как движение это переросло национальные рамки и вредило теперь интересам не только английских, но и индусских промышленников. «Культ домашней прялки», за который ратовал Ганди, призывал к кустарничеству, был протестом против машинного производства текстильных товаров. Это ни в какой мере не входило в интересы индусских фабрикантов текстильной промышленности.

    Лагор Рушия в беседе с английским офицером дипломатически подчеркивал свою крайнюю реакционность.

    — Правительство должно принять крайние меры для того, чтобы раз навсегда покончить с беспорядками, — говорил он, не изменяя добродушного маскообразного выражения лица, ко в черных глазах его вспыхивали огоньки непримиримой ненависти. — Вы только подумайте, за последние годы произошли сотни крестьянских восстаний![6])

    Сэр Джемс — сторонник крайних и решительных мер — был безусловно согласен с индусом, но он не терпел обывательских разговоров на политические темы и поэтому был очень доволен, когда мсье Жерве с патриотическим воодушевлением стал доказывать Рушии правильность французской колониальной политики. Пренебрежительно улыбаясь, сэр Джемс отошел от француза, размахивающего в увлечении руками.

    Мисс Сесилия сейчас же завладела им. Стремительный натиск ее неудержимой болтливости был ему так же неприятен, как хвастливый патриотизм мсье Жерве, но мисс Сесилия была англичанкой и женщиной — и сэр Джемс терпеливо слушал ее болтовню.

    — Сэр Джемс, я должна рассказать вам нечто изумительное, но только дайте слово джентльмена, что это останется в тайне… Мадам Алимар…

    И она рассказала Венету историю появления в музее «фараона Рамзеса».

    Ироническая улыбка не сходила с губ сэра Джемса во время ее рассказа. Он по-своему понимал это «таинственное» явление. Игривость характера мадам Алимар его восхищала. (Он об’яснял это только игривостью ее характера). На что только способны француженки! Выдать своего любовника за дух Озириса, воплотившегося в фараона Рамзеса! (Он был убежден, что это любовник). Великолепный анекдот! Но как этот идиот профессор поверил в такую чушь?

    Мисс Сесилия рассказала еще не все, одна щекотливая подробность смущала ее. Собравшись с духом, она все же выпалила ее.

    — Вы понимаете, сэр Джемс… вы понимаете… — говорила, краснея, мисс Сесилия, — его нашли в египетском саркофаге совершенно… совершенно… голым… Это было на рассвете, после страшного ночного ливня… Вы помните?…

    Сэр Джемс вздрогнул. Он вспомнил— ночь, ливень и неудачный арест Джагата, в котором он принимал участие. Контр-разведчик взял в нем верх над спиритом и любителем анекдотов. Он едва дождался того момента, когда наконец гости мадам Алимар уселись за круглый лакированный стол и погасили свет.

    Не приняв участия в спиритическом сеансе, сэр Джемс бесшумно вышел из комнаты.
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     VI. Века проснулись

    

    [image: after_title]

Поздно ночью, стыдливо прикрывшись рукою и склонив набок мраморную голову, равнодушно слушала Афродита взволнованную человеческую речь в темном музейном зале. Но зато во-всю насторожил уши человек в форме английского офицера, притаившийся за мраморной Афродитой. Этот офицер был сэр Джемс Бенет, скептический спирит и опытный контр-разведчик.

    Пламя двух оплывших свечей бросало желтые блики на лица людей, собравшихся в эту ночь в музейном зале. Это были индусы, рабочие, члены подпольного революционного комитета Калькутты. Сэр Джемс сразу узнал среди них Джагата.

    Все они внимательно слушали какого-то молодого индуса, который говорил, поворачивая из стороны в сторону усталое обветренное лицо. Он говорил с под’емом, красноречием агитатора, взволнованностью и энергией настоящего бойца.
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Все они внимательно слушали молодого индуса　

    
— Товарищи, я прибыл к вам из Пешавера. Из города, который две недели был в руках повстанцев. Из города, который две недели оказывал вооруженное сопротивление регулярным английским войскам, оперирующим танками, тяжелой артиллерией и аэропланами. Эти героические две недели будут вписаны в историю революционного движения Индии. Товарищи, память о последней ночи этих двух недель никогда не изгладится. Я хочу рассказать вам о ней. Народ, который совершил то, что хочу я вам рассказать, недолго еще будет оставаться под тяжкой пятой британского империализма! Слушайте! В ту ночь, сломленные подавляющей силой оружия англичан, мы отступали к городу. Я был в отряде, который сражался с упорством и нескончаемой стойкостью. Рядом со мной сражался мои отец, пятьдесят с лишним лет его не были этому помехой. Мы отступили на кладбище. Бой продолжался среди памятников и могил. Случилось то, что должно было неминуемо случиться, — англичане подвезли артиллерию. Беспощадные в точности прицела стали рваться на кладбище снаряды. Среди нас было много старых фронтовиков, Мы поняли значение этого обстрела. Это был заградительный артиллерийский огонь перед атакой. Победоносная британская армия сражалась с нами — с беспорядочными толпами повстанцев, вооруженных старыми, почти никуда. не годными винтовками, — по всем правилам военного искусства. Против такого обстрела устоять можно было только в бетонированных блиндажах. Могильные насыпи были ничтожным прикрытием. Снаряды разворачивали их, выбрасывая оттуда исковерканные, расщепленные гробы. Мы с отцом, потеряв было друг друга, оказались, рядом за одной из могил. Отец стрелял, стоя за мраморным надгробным памятником, я — положив винтовку на край другого. Полная луна освещала кладбище, В нескольких шагах от меня — смешная и нелепая среди происходившей бойни и чудовищного разрушения — чернела табличка на шесте. Это было об’явление, запрещающее петь, ходить по траве, бросать окурки и садиться на могилы. Тем из вас, кто был на фронте, не покажется странным то, что я обратил внимание на это об’явление. Во время соя думаешь о чем угодно, только не о смерти и тех ужасах, которые подстерегают тебя на каждом шагу…

    Он говорил теперь, казалось, забыв о том, что его слушают, так, как говорят порою вслух, медленно выговаривая слова, стараясь понять еще не совсем понятное.

    — Но вот вдребезги разлетелся мраморный памятник, из-за которого стрелял мой отец. Его отбросило на несколько шагов от меня. Я подполз к нему. Кровь из обезглавленной шеи залила надпись, выбитую на мраморе маленькой могильной плиты: «Спи спокойно наш робкий безгрешный малютка…»
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Я подполз к нему. Кровь из обезглавленной шеи залила надпись, выбитую на мраморе плиты　

    
Клокочущий звук вырвался из горла говорившего.

    — Слушайте! Многие из нас теряют в борьбе отцов, братьев, сыновей, но не теряют мужества, веря в грядущую победу. Но эта надпись, звучавшая как насмешка, едва не свела меня с ума… Мы отступили, мы оставили англичанам кладбище с развороченными могилами, с грудами истерзанных тел. Мы сражались за каждую пядь земли. И вот на рабочей окраине мы остановились. Отступать было некуда. Здесь были наши дома. Нам нужны были баррикады. Кто-то предложил: «Деревья!» На рабочей окраине была роща. Огромные платаны в течение многих десятков лет принимали под свои покровы влюбленных, отдыхающих и бездомных. Здесь проходила молодость рабочих. Окруженные пляской факелов, падали деревья. Лежащие, с обрубленными ветвями, они напоминали голых мертвецов. Трупы деревьев волочили в те улицы, где строили баррикады. Я видел угрюмые лица стариков, провожающих деревья, как провожают любимых покойников. Я видел плачущие глаза старух. Я видел молодых рабочих и девушек, сжимавших винтовки. Они не плакали, им не было жаль тех ничтожных минут забвения и отдыха, которые они находили под этими деревьями. Они шли завоевывать мир…

    Он замолчал, и не растрогалась мраморная Афродита, не растрогался английский офицер, притаившийся за ней. С точностью фонографа запомнил сэр Джемс, что постановил в тот вечер комитет после речи молодого индуса. Комитет решил: оказывать всемерную помощь повстанцам, захватившим линию железной дороги в районе Калькутты; возобновить запас оружия в музее (накануне отправили повстанцы партию оружия, хранимую в музее); не расходиться из музея до появления колонн вечерней демонстрации, которая должна пройти через площадь, где помешается музей; присоединиться к демонстрации — охранять ее силой оружия в случае столкновения с полицией.

    Горячее человеческое дыхание перестало обжигать мраморную спину Афродиты: неслышно ступая на мягкие носки сапог, сэр Джемс вышел из зала. Через несколько минут он постучал в дверь кабинета профессора Алимара и, не дождавшись приглашения, вошел.

    — Мне придется потревожить вас, профессор, — сэр Джемс старался говорить спокойно, но в голосе его помимо воли звучала долго сдерживаемая злоба, — придется принудить вас пробыть наедине со мною несколько минут, после чего вами займутся в соответствующем месте.　

    Не шевелясь, не изменяя позы, профессор Алимар посмотрел на англичанина. Взгляд его не выражал ни страха, ни удивления — казалось, он был подготовлен к происшедшему, с минуты на минуту ожидал этого.　

    Сэр Джемс подошел к телефону и, не сводя глаз с профессора, вызвал конт-разведку.

    — Алло! Роуленд? Говорит Бенет. Распорядитесь выслать к музею броневой автомобиль и отряд особого назначения. Да немедленно. Мною обнаружено здесь логовище бунтовщиков. Они сейчас заседа…

    Сэр Джемс не договорил. Неожиданная темнота ударила по глазам, как тяжелый кулак. Огненный нож выстрела разрезал на секунду темноту. И через секунду сэр Джемс метался по кабинету в борьбе с мебелью, хватающей его за ноги, ударяющей в грудь. Никогда не думал он, что в комнате столько мебели! На каждом шагу она подстерегала его, как враг. Расточая проклятия, как удары, с револьвером в руке, стиснутым до боли в ладони, он наконец добрался до двери. Дверь оказалась запертой. Дубовая с острыми рельефными украшениями дверь не поддавалась его свирепым напорам. Он очутился в западне…

    Коридор, ведущий из квартиры профессора в музей, был нескончаем… Сколько в нем было километров? Тысячи… тысячи… тысячи… коридор разворачивался, как бесконечная дорога, бегущая милю окон курьерского поезда. Профессор Алимар шел по коридору, шатаясь, вытирая стены сюртуком. Шел, стиснув зубы, ощущая на пальцах руки, прижатой к правой стороне груди, липкую, горячую кровь…

    Коридор кончился неожиданно — выбросил профессора на порог залы, как выбрасывает туннель простреленный темнотой поезд на простор и свет поля…

    Блестящий мраморный пол залы качнулся и поплыл вверх. И с пола, ставшего потолком, ринулись на профессора человеческие лица…

    Лихорадочным взглядом профессор обвел окружающих его, склонившихся над ним людей. Он лежал на полу. Сознание прояснилось так же внезапно, как и покинуло его. Джагат приподнял отца за плечи. Собрав последние силы, профессор сказал:

    — Полиция… предупреждена… спаса…

    На площади загремели выстрелы. Зазвенели разбитые пулями стекла.

    — Поздно! — сказал Джагат.

    На площади гремели выстрелы, сжатая тисками домов билась толпа демонстрантов. Ворочая круглыми башенками, захлебываясь пулеметным огнем, шел на толпу броневик. Толпа хлынула за ограду во двор музея, высадила двери, разлилась по всем залам…

    Склонившись над отцом, Джагат жадно слушал его прерывистый шопот.

    — …подвале… оружие… арсенала…

    Джагат выпрямился. Голосом, покрывшим выстрелы, голосом, властным и убеждающим, вселяющим веру и мужество, он повел за собою толпу.

    Люди, которых расстреливали как беззащитное стадо, пошли за ним; он обещал им спасение, победу…

    Старинными секирами, сорванными со стены, разбили двери подвала. С разбега, не глядя, не думая, разбирали сваленные в углу мушкеты, щиты и мечи.

    Молодой рабочий — перебитая пулей рука висела у него как плеть — вез к выходу из подвала маленькую старинную пушку на колесах. Старик с седой окровавленной головой выбежал с заржавленным мечом в руках из подвала в зал. Шершавым пальцем пробовал старик заржавленное лезвие меча, причмокивал укоризненно языком. Мраморный Платон кстати встретился ему ка дороге. Движимый неудержимой яростью битвы, старик стал точить о мрамор меч.

    Юноша-индус в студенческой фуражке в оцепенении смотрел на рабочих — со старинным оружием и щитами в руках они напоминали средневековых воинов.

    Голосом, перемежающимся истерическим смехом, юноша крикнул:

    — И этой рухлядью вы думаете сражаться?

    Джагат ударил его кулаком по лицу.

    — Товарищи, без паники! Оружие в этих ящиках…

    * * *

    Профессор Алимар лежал у ног Афродиты. Звенели пули, пели, визжали: разз-биваем!.. разз-биваем!.. Сумасшедшая Каури металась по музейным залам, пытаясь своим телом защитить разрушаемые пулями статуи.

    Мимо профессора пробегали люди его народа, вооруженные винтовками, револьверами и гранатами. На окнах устанавливали пулеметы.
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Мимо профессора пробегали люди его народа, вооруженные винтовками　

    
Глаза профессора меркли… Из горла вырвалось хрипение. Египетская царица Клеопатра подложила под голову профессора твердую и холодную руку…

    «Это — смерть», — подумал профессор. Фараон Рамзес склонил над ним угольное лицо свое.

    — Века проснулись, — прошептал он.

    Профессор перестал дышать.

    Высунув дуло пулемета из окна, Джагат Алимар пропустил первую ленту.
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     О КОМ ГОВОРИТСЯ В РАССКАЗЕ «РАМЗЕС»
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Лорд Ирвин — генерал-губернатор или вице-король Индии, представитель английского короля. При нем находится совет министров. Ни вице-король, ни совет не несут ответственности перед индийским законодательным собранием.　
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Рабиндранат Тагор — знаменитый индусский поэт, пишущий по-английски и по-индусски, прославившийся своими лирическими песнями («Гитанджали», «Садовник») и получивший в 1913 г. Нобелевскую премию. Вокруг Тагора группируется либеральная индусская интеллигенция, желающая освобождения женщины и уничтожения каст, не больше.　
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Махатма Ганди — вождь индийской мелкой буржуазии. Весной этого года он об’явил кампанию «мирного гражданского неповиновения», начав поход на соляной закон (добыча, варка и продажа соли в Индии является монополией правительства). 6 апреля, на морском берегу местечка Дэнди, Ганди зачерпнул ладонью морскую воду и унес ее домой. Этот патетический жест означал начало «похода» против английского владычества. Задачей этого похода было удержать порабощенные, лишенные прав массы в рамках пассивного сопротивления. «Лучше реформы из рук Англии, чем независимость в результате революции», «Я не понимаю, почему требования независимости предполагают увод из Индии британских войск», «Я надеюсь, что мое движение не вызовет насильственных действий» — вот несколько характерных фраз Ганди! Но Ганди не удалось переключить революционность масс в русло непротивленческих протестов. Против ожидания Ганди и английской и индийской буржуазии массы начали боевое революционное наступление против империализма.
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Нерру — президент индийского национального конгресса, в 1929 году сказавший на открытии конгресса в Лагоре: «Нам предстоят задача завоевать власть». Громкие фразы никогда не мешали представителям национальной буржуазии сторговываться за счет трудящихся с империалистами: в настоящее время идут переговоры между вице-королем Нерру и Ганди об участии этих вождей на англо-индийской конференции.　
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     XVI С'ЕЗД ПАРТИИ ОБ ИНДИИ
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Англичане стараются доказать неспособность Индии к самоуправлению. Для того, чтобы управлять Индией, надо быть «на высоте»

    
Изо дня в день все больше обостряются столкновения между капиталистическими странами. Борьба за мировую гегемонию достигла высокого напряжения. В результате этого все более «обнажаются противоречия между империалистическими государствами и колониальными странами. Растущий экономический кризис не может не усилить нажима империализма на колонии. Европейская буржуазия находится в состоянии войны со «своими» колониями в Индии» (Сталин). Вместе с тем активизация «революционной борьбы трудящихся в колониях указывает на рост национально-революционного движения, постепенно подрывающего господство империализма» (Молотов). Таковы «взаимоотношения» Великобритании и Индия.

    В самом деле, что такое Индия для Великобритании? Огромная колония с населением в 320 миллионов, которую Англия хочет оставить на положении сырьевой плантации, из которой можно выкачивать дешевое сырье. Тормозя развитие местной промышленности и вводя льготные таможенные тарифы для своей промышленной продукции, Англия сделала из Индии рывок сбыта своих товаров.　

    Вместе с тем «господство английского империализма связано с реакционными пережитками феодализма в индийской деревне и означает двойную эксплоатацию трудящихся масс со стороны британского империализма и самой индийской буржуазии и феодалов» (Молотов). Две железные капиталистические пяты — английская и индийская — давят на индийские массы. Пробуждение пролетариата и крестьян начало обнаруживать себя с бенгальских волнений в 1906 году, а «за последние годы стачечное движение в Индии приняло ярко революционный характер. В 1928 году в стачках участвовало 507 тысяч человек; в 1929 году — 531. Появились массовые организации рабочих, причем в красных профсоюзах уже объединено до 100 тысяч рабочих» (Молотов).　

    Индия обременена платежами Англии, законодательное собрание ответственно перед Англией, а не индийским народом. В Индии многочасовой рабочий день, нищета и голод.

    Революция нарастает, буржуазные националисты подыскивают удобных слуг, чтобы овладеть движением, империализм усиливает репрессии, «Господа буржуа рассчитывают залить кровью эту страну, опираясь на полицейские штыки, призвав на помощь людей в роде Ганди» (Сталин).

    Ганди, вождь мелкой буржуазии, пытается негодование масс удержать в рамках пассивного сопротивления. «Мирное гражданское неповиновение» — так Ганди назвал свой поход против правительственной соляной монополии. Завоеванием соли Ганди надеялся ограничить притязания масс, но революционный размах перехлеснул Ганди, и его влияние упало. И даже ловкий маневр вице-короля — арест Ганди— не вернул Ганди его популярности, которая менее страшна Англии, чем мощь «краснорубашечников» у северо-западной границы и разоблачения революционного союза «Красного Флага».

    Забастовки железнодорожников на приисках, восстание в Пешавере «с присоединением туземных частей армии свидетельствует о том, что движение захватывает все новые слои населения. О характере и силе движения говорит заявление одного из деятелей конгресса: из 66 убитых, в Пешавере ни один не ранен в спину!» (Молотов). Индийские массы грудью встречают натиск империализма.

    «Время мирных демонстраций миновало. Вожди индийского пролетариата вырастают в ходе революционных событий, массовые революционные организации и развертывающаяся деятельность союзов молодежи[7]) выделяют тысячи революционных борцов. В процессе борьбы выковывается коммунистическая организация Индии» (Молотов) и тогда как либералы готовы сотрудничать с Англией, если Ганди понимает «почему» надо увести из Индии британскую армию, — индийский пролетариат не идет на уступки, бойкотируя и комиссию Саймона с ее выводом, что Индия неспособна к самоуправлению, бойкотируя и английские товары. Постепенно «складывается коммунистическая организация» которая, лишь пройдя через испытания революционней борьбы, сможет оформиться как большевистский авангард индийского пролетариата» (Молотов).　
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Соль на хвост.　Ганди укрощает британского льва.
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    РАЗГАДКА ТАЙНЫ АНДРЭ
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Андре

   
ПЕРВЫЙ ПОЛЕТ НА СЕВЕРНЫЙ ПОЛЮС

   Трудность путешествия к Северному полюсу давно натолкнула на мысль воспользоваться для этого воздушным путем. Еще в 1876 году американец Чайн выдвинул эту идею. В 1895 году шведский инженер Соломон-Август Андрэ представил в Шведскую академию наук и в Стокгольмское общество антропологии и географии проект путешествия на Северный полюс на сферическом аэростате.

   Ученые отнеслись с недоверием к возможности удачи. Они считали, что управляемость аэростатом с помощью гайдропа и парусов ненадежна, что рассчитывать на постоянство воздушных течений также нельзя. Но Андрэ нашел поддержку в общественном мнении, деньги были собраны, и он мог заказать во Франции громадный воздушный шар около 20 метров в поперечнике. Шар имел емкость в 4800 куб. метров и мог продержаться в воздухе тридцать суток. Этого, по расчетам Андрэ, было вполне достаточно. Он предполагал подняться с Шпицбергена при попутном ветре и, летя со скоростью 40 километров в час, сделать за 115 часов 1200 километров, пролетев над полюсом и опустившись в Сибири. При высоте в 250 метров Андрэ рассчитывал при помощи парусов и волочащихся по земле гайдропов сделать шар управляемым.
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Аэростат перед последним испытанием

   
Предполагавшийся летом 1896 года полет не мог состояться, так как в течение трех недель не было попутного ветра.

   Только 11 июля 1837 года на «Орел» — так назывался аэростат — были погружены необходимые инструменты, лодки, сани, 300 кило с’естных припасов, оружие и даже цветные бусы для северных туземцев на случай вынужденной посадки.

   В корзину сели закутанные в меховую одежду Андрэ, Стринберг и Френкель.

   В 2 часа 30 минут «Орел» отделился от земли и медленно поплыл к северу. На глазах провожавших от шара оторвался гайдроп, отчего аэростат лишился возможности итти на небольшой высоте на гайдропе.

   
НАВСЕГДА В СНЕГА АРКТИКИ

   «Орел» скрылся навсегда. Больше никто не видел отважных в воздухоплавателей.

   Лишь 17 августа в Ледовитом океане капитан одного судна подстрелил почтового голубя. В прикрепленной к хвосту птицы гильзе оказалась записка Андрэ:

   «13 июля, 12 часов дня, 82 градуса 2 минуты северной широты, 15 градусов 5 минут восточной долготы. Идем хорошо на восток 10 град. юг. Все благополучно. Это моя третья голубиная почта. Андрэ».

   Еще через два года, в мае 1839 года, к северному берегу Исландии был прибит буй, брошенный Андрэ в море. В буе оказалась записка:

   
[image: bin00000044.jpeg]
   

Френкель

   
«Поплавок № 7. Брошен из аэростата Андрэ 11 июля 1897 года (то есть в день под’ема) в 10 ч. 55 минут вечера по гринвичскому времени. 82 град. сев. широты, 25 град. зап. долг. Летим на высоте 600 метров. Все благополучно. Андрэ, Стринберг, Френкель».

   Еще через год, 31 августа 1900 года в северной Норвегии был найден второй буй. Кроме того, в разное время было найдено еще три буя и в числе их «полярный буй», который должен был быть выброшен на полюсе.

   Но буи оказались пустыми и без замков.
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11 июля 1397 года «Орел» скрылся навсегда

   

ЧЕРЕЗ ТРИДЦАТЬ ТРИ ГОДА

   Прошло тридцать три года. Казалось, загадка исчезновения Андрэ останется навсегда неразгаданной.

   И вот 22 августа 1930 года телеграф принес известие:

   «6 августа 1930 года на юго-западной части Белого острова (или Земли Гилеса) в 150 метрах от берега найден лагерь шведской экспедиции отправившейся в 1897 году на воздушном шаре «Орел» на Северный полюс под руководством инженера Андрэ.　

   Найдены также трупы двух членов экспедиции, в одном из которых опознан Андрэ. Тела покрыты лишь тонким слоем льда. Одежда сохранилась в целости. В карманах найден дневник Андрэ. Труп Андрэ, а также другого неопознанного члена его экспедиции взяты на борт норвежского парохода, который прибудет в Норвегию в начале сентября. Сведенборг, находившийся на Шпицбергене при отлете Андрэ, заявил, что обнаруженные лодка и сани свидетельствуют о том, что воздушный шар опустился без катастрофы, с запасом продовольствия, которого хватило бы нашесть месяцев.

   Обнаружить трупы удалось из-за того, что лед, покрывавший место лагеря, растаял вследствие теплой погоды этого лета. Оборудование лагеря, состоящее из двух саней, одного гарпуна, одного аппарата для изготовления пищи, двух ящиков с инструментами, дневника и журнала экспедиции, взято на борт судна «Братеаага» обнаружившего тело Андрэ.

   Полагают, что шар сделал вынужденную посадку на лед и что члены экспедиции направились после этого и югу по льду, который относило по направлению к Белому острову в виду сильного течения.

   Б лагере не найдено ни палатки, ни хижины, а также не обнаружено никаких следов продовольствия. Только около одних саней найден скелет белого медведя, убитого, по всей вероятности, Андрэ и его товарищами. Считают, что члены экспедиции погибли через несколько месяцев после того, как достигли Белого острова.
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Стринберг

   
Когда будет опубликован дневник Андрэ, мы узнаем, какой путь проделал аэростат, почему он опустился, сколько времени пробыли члены экспедиции в снегах.

   Результаты трудов экспедиции имеют громадную ценность еще сегодня.

   Дневник Андрэ расскажет еще одну страницу из истории завоевания Арктики.

   --------------------------------------------------------------------------------------

   

    Когда номер был заверстан. по записным книжкам Андрэ была восстановлена история гибели экспедиции.　

    Аэростат опустился через 65 часов полета (в то время рекордной цифрой было 11 часов полета). 22 июля экспедиция тронулась на санках на юг. 11 августа путешественники были на 83 широте. 7 сентября — на 81-й. 12 сентября решили начать экономить продукты. 17 сентября отпраздновали достижение Белого острова. 6 октября началась пурга. Записи прекращаются 17 октября.
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НОВЫЕ ПРИКЛЮЧЕНИЯ

    БРАВОГО СОЛДАТА ШВЕЙКА
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     Рассказы чешского писателя Гашека о бравом солдате Швейке, переведенные на десятки языков, значительны не столько своей занимательностью, сколько вложенным в них сатирическим смыслом. На фоне похождений Швейка н возведенного до анекдота, до смешного, до абсурда бессмысленно-ревностного отношения его к службе, Гашек дает злую сатиру на аппарат империалистического государства. Хотя в печатаемых ниже (впервые на русском языке) двух посмертных рассказах Гашека элемента сатиры мало, они должны заинтересовать наших читателей.
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     I. Швейк против Италии　
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В веселом настроении отправился Швейк на военную службу. Он думал пережить какое-либо смешное приключение, а на самом деле ему удалось всего только привести в ужас весь гарнизон города Тридента вместе с его главным начальником.

    Швейк ходил вечно улыбаясь, был весьма предупредителен в обращении и, очевидно, поэтому почта не выходил из нормы. А когда отсиживал свой срок, то с улыбкой отвечал на все вопросы и с полным спокойствием снова отправлялся на высидку.

    В то время были назначены на итальянской границе большие маневры, и бравый солдат Швейк потащился вслед за армией.

    — Вы должны представить себе, будто Италия об'явила нам войну и мы идем на итальянцев, — слышал Швейк, как прапорщик перед походом давал раз’яенения солдатам.

    — Ну, хорошо, идем, так идем! — отозвался на это Швейк, за что получил шесть дней карцера.

    После отбытия наказания его отправили вместе с другими заключенными и одним капралом в ту же артиллерийскую часть; в пути им сперва пришлось тащиться по долине, затем взбираться на лошадях в горы и тут, на итальянской границе, как и следовало ожидать, Швейк заблудился.

    Он долго продирался кустарником, безуспешно разыскивая своих спутников, пока наконец в полном вооружении не перешел границы и не оказался в Италии.

    И вот здесь-то и отличился бравый солдат Швейк. Миланская артиллерийская часть как раз в этом месте, у австрийской границы, производила маневры, и восемь солдат с одним ослом, на котором была навьючена скорострельная пушка, забрели на лужайку, недалеко от которой в это время осторожно пробирался Швейк.

    Итальянские солдаты забрались в заросли и заснули, а осел со скорострельной пушкой стал пастись на лужайке. Чем дальше, тем он все больше удалялся от солдат и в конце концов пришел к тому месту, откуда Швейк с улыбкой следил за неприятелем.

    Тогда бравый солдат Швейк взял осла под уздцы и вместе с итальянской пушкой, на итальянском осле, вернулся в Австрию. Он спустился вниз, назад с горного хребта, целых пол-дня проплутал в каком-то лесу и наконец к вечеру наткнулся на лагерь австрийских войск.
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Бравый солдат Швейк явился с итальянской пушкой

    
Так как он не знал пароля, то часовые не хотели пропустить его в лагерь. И только когда пришел офицер, Швейк встал во фронт и, взяв руку под козырек, отрапортовал:

    — Честь имею донести, господин лейтенант, что я забрал у итальянцев осла вместе со скорострельной пушкой!

    И хотя после этого Швейка отвели в гарнизонную тюрьму, тем не менее нам теперь известно, что представляет собой новейшая модель итальянской скорострельной пушки.

   [image: chapter_end]


    

[image: before_title]

     II. Бравый солдат Швейк

     учится обращению с пироксилином
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Случилось так, как ему говорили.

    — Вот что, Швейк! Если ты хочешь служить, то тебе придется служить там, где имеют дело с пироксилином. В арсенале. Быть может, там ты исправишься.

    С тех пор бравый солдат Швейк стал обучаться обращению с пироксилином. Он начинял им мины, а эта работа не шуточная, так как все время чуствуешь себя одной ногой в воздухе, а другой в могиле.

    Однако бравый солдат Швейк этого не боялся. Он спокойно работал, окруженный динамитом, экразитом и пироксилином, как и полагается примерному солдату. Из барака, где он начинял мины, неслось его веселое пение:

    
     
      Пимонте, Пимонте, цо йси ты за пана,　

      Же за тобоу падла та майландска брана,　

      Гоп. гоп, гоп!　

     

     
      Та майландска брана, а ты чтыржи мосты!　

      Выставь си, Пимонте, сильнейши форпосты,　

      Гоп, гоп, гоп!　

     

     
      Я сем вам поставил режимент гулану　

      Вы сте га запали за майландску брану.　

      Гоп, гоп, гоп![8])　

     

    

    Вслед за этой прекрасной песней, превращавшей бравого солдата Швейка в льва, шли другие трогательные песни о кнедликах (клецках), огромных, как человечья голова, которые мысленно Швейк поглощал с неописуемым наслаждением.

    И так, в одиночестве, окруженный взрывчатыми веществами, жил в одном из бараков арсенала Швейк.

    И вдруг однажды к нему в барак приходят чины инспекции, наблюдающие за всем арсеналом и следящие за тем, что-бы все было в порядке.

    Когда они вошли в мастерскую, где бравый солдат Швейк учился обращению с пироксилином, то по тому столбу дыма, который поднимался из трубки Швейка, они сразу убедились в том, что он — солдат неустрашимый.

    Бравый солдат Швейк, завидев начальствующих лиц, встал согласно устава, вынул из рта трубку и положил ее возле себя, чтобы за ней далеко не тянуться, а именно в открытую стальную бочку с пироксилином.

    — Имею честь донести, что никаких событий не произошло и все в порядке, — беря под козырек, отрапортовал Швейк.

    В человеческой жизни бывают моменты, когда находчивость играет огромную роль. Наиболее сообразительным из всех инспектировавших арсенал чинов оказался сам капитан. Когда он посмотрел, как из бочки пироксилина валит струями дым, он сказал:

    — Швейк, продолжайте курить!

    Это было сказано ловко, потому что безусловно лучше, когда дымящаяся трубка находится во рту, чем в бочке с пироксилином.

    Швейк взял под козырек и сказал:

    — Слушаюсь, я буду курить дальше.
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Швейк взял под козырек и сказал: «Слушаюсь, я буду курить дальше»

    
Это был послушный солдат.

    — А теперь пойдемте в караульное помещение!

    — Никак не могу-с! Согласно устава я должен быть здесь до шести часов и дождаться своей смены. Здесь все время кто-нибудь должен дежурить, чтобы с пироксилином не стряслось какого несчастья!

    Чины инспекции исчезли. Они бегом помчались в караульное помещение, где отдали распоряжение патрулю немедленно забрать Швейка.

    Патруль отправился за Швейком без особого удовольствия, но все-таки отправился. Когда солдаты подошли к мастерской, к тому месту, где Швейк, окруженный со всех сторон пироксилином, сидел с дымящейся во рту трубкой, начальник патруля крикнул:

    — Швейк, негодяй, а ну-ка выброси трубку в окно и выходи сюда!

    — Даже и не подумаю! Господин капитан приказал мне курить дальше, и я так буду курить до последней капли крови!

    — Вылазь сюда, скотина!

    — Не могу-с! Не вылезу. Сейчас всего четыре часа, а сменить меня вы должны в шесть часов. До шести часов у пироксилина должен кто-либо продежурить, чтобы не случилось какого-либо несчастья. Я человек осторож…

    Конец этого слова «ный» он уже сказать не успел. Вы, наверное, читали об этом несчастье в арсенале. Бараки один за другим стали взрываться; при этом первым взорвался барак, в котором работал Швейк, а за четверть секунды на воздух взлетел весь арсенал.
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На воздух взлетел весь арсенал.

    
После взрыва на месте арсенала образовалась огромная куча досок, железа и железных конструкций, которые свалились в одно место, где работал Швейк, чтобы отдать ему, не боявшемуся пироксилина, последний долг.

    Три дня работали саперы на развалинах арсенала, три дня они стаскивали головы, туловища, руки и ноги в одно место, разбирали что к чему, чтобы господь бог на последнем суде легко мог разобраться в чинах и воздать каждому по заслугам.

    И только на третьи сутки, ночью, разбирая доски и железные конструкции, проникнув в глубину Швейковой могилы, саперы услышали неприятный голос, распевавший известную песню:

    
     
      Та, майландска брана, а ты чтыржи мосты!

      Выставь си, Пимонте сильнейши форпосты,

      Гоп, гоп, гоп!

     

    

    Они увидели нечто похожее на пещеру, образовавшуюся в результате наклона железных конструкций и досок, а в углу бравого солдата Швейка, который, отложив трубку в сторону, взял под козырек и отрапортовал:

    — Имею честь донести, что никаких происшествий не случилось и все в порядке.

    Когда его вытащили на воздух из этого разрушенного ада и когда он предстал пред лицо офицера, то отрапортовал вторично:

    — Имею честь должить, что все в порядке. Покорнейше прошу сменить меня, так как шесть часов уже давно прошло, и прошу выдать мне «минажгельд»— продовольственные деньги за все просиженное мною время, так как я не мог выбраться из-под обрушившихся на меня обломков.

    Мужественный солдат Швейк был единственным, кто пережил эту катастрофу. По этому поводу в его честь в офицерском собрании был устроен небольшой торжественный вечер. Окруженный офицерами бравый солдат Швейк пил, как бык, а его добродушное круглое лицо при этом зарилось от восторга.

    На другой день он получил «минажгельд» за три дня, и в таком размере, словно он был на войне, а через три недели получил военную медаль и был произведен в капралы. Когда украшенный этой медалью и звездочками, полагавшимися ему по новому чину, он пришел в свои казармы, первым попался ему на глаза поручик Кноблих. Кноблих, увидев опасное и добродушное лицо бравого солдата Швейка, задрожал от ярости:

    — Так это ты, негодяй, отличился? — воскликнул он.

    — Имею честь доложить, — с улыбкой произнес Швейк, — что я научился обращаться с пироксилином, и с величайшим достоинством он вошел во двор казарм, чтобы разыскать свою роту.
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--------------------------------------------------------------------------------------

   
    Редакцией журналов: «Всемирный Следопыта, «Всемирный Турист» и «Вокруг Света» был снаряжен ряд экспедиций. Материалы этих экспедиций будут напечатаны в наших журналах.

    В числе этих закончившихся экспедиций:

    По Алтаю и Карагассии (специальная экспедиция «Всемирного Следопыта», «Всемирного Туриста» и «Вокруг Света») — А. Смирнов-Сибирский.

    По Танну-Туве (специальная экспедиция наших журналов) — М. Ковлев.

    Автомобильный пробег Владивосток — Москва — И. Шпанов.

    На шлюпке поход Чита — Сахалин — врач похода Бурмин.

    На моторно-парусной шхуне «Белуха» к устью реки Лены — Макс Зингер.

    Лесосплаве — писатель А. Платонов.

    В составе геологической экспедиции в Горную Бурятию — пом. нач. экспедиции Белоусов.

    В экспедиции Угольного Института Геолкома — шофер экспедиции Гинзбург.

    На борту ледокола «Седов», отправившегося на Землю Франца-Иосифа, находились наши корреспонденты сотрудники: пом. нач. экспедиции проф. Самойлович, нач. экспедиции на Северную Землю Г. Ушаков, писатель И. Соколов Микитов, наш постоянный сотрудник матрос «Седова» Б. Юркевич.

    В этом номере мы печатаем полученный по радио первый очерк об экспедиции «Седова».
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    НА ЭКРАНЕ «СЛЕДОПЫТА»

   

   [image: after_title]


ПРЕДКИ АВТОМОБИЛЯ
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Автомобили приобрели право гражданства только в начале нынешнего века, но человеческая мысль давно работала над изобретением «безлошадного» экипажа. Идея автомобиля родилась давно, но лишь изобретение мотора со вспышкой дало возможность претворить ее в жизнь.

   Первый безлошадный экипаж, изобретенный Куньо, появился в 1769 году (рис. 1). Он двигался при помощи пара и вызывал суеверный ужас современников. Тридцать лет спустя Наполеон заинтересовался было им, но дальше покупки машины интерес его не пошел. Затем в 1875 году немец Зигфрид Маркус сконструировал первый газолиновый автомобиль (рис. 2). Десять лет спустя появилось авто Деймлера с мотором внутреннего сгорания. А в 1877 году Зельден построил свой автомобиль (рис. 3) и взял на него первый автомобильный патент.

   В 1893 году появилась машина Форда — фактический «дедушка» 16.000.000 машин, разбросанных в наше время по всему миру. В 1900 году в Лондоне циркулировали «паровые локомобили» и автокэбы, точные модели со старинны?: кэбов Англии, окончательно исчезнувших из употребления (рис. 4). Вообще первые модели авто совершенно не походили на современные «обтекаемые» формы.

   Первым следствием появления автомобилей было введение хороших дорог, и дорожное строительство за рубежом сделало гигантские шаги в последнюю четверть века.

   ИСКУССТВЕННОЕ СОЗРЕВАНИЕ ПЛОДОВ

   В лаборатории департамента земледелия САСШ недавно проделаны любопытные опыты но ускоренному созреванию различных плодов. Снятые зелеными с ветки плоды были подвергнуты действию этиленового газа и вскоре на глазах у наблюдателей стали увеличиваться в размере, наливаться соками и приобретать окраску. Через несколько часов плоды созрели. Лежа на лабораторном столе, они сверкали яркими красками и имели дразняще аппетитный вид. На вкус они оказались великолепны и вообще ничем не отличались or нормально созревших на дереве фруктов.

   
    Е. Б.

   

   ТУННЕЛЬ МЕЖДУ ЕВРОПОЙ И АФРИКОЙ
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Испанские инженеры разработали проект туннеля под Гибралтаром. Туннель этот, длиной около 14 километров, соединит Европу с Африкой. Глубина туннели — около километра. Электропоезд должен пройти из Европы в Африку в полчаса. Значение этого туннеля громадно. Оп даст возможность вывозить из коллоний в империалистические страны товары без перегрузки. Оп соединит сеть европейских и африканских железных дорог и, например, путешествие из Лондона в Южную Африку можно будет совершить в восемь дней вместо двадцати двух. Наконец, туннель будет иметь и громадное стратегическое значение. Конечно, вряд ли какое-нибудь империалистическое государство согласится на постройку туннеля другим. Владелец туннеля имел бы ключ к колониям. Уже сейчас проектом заинтересовались и Франция и Англия. Поэтому вряд ли постройка может осуществиться, несмотря на самую детальную разработку проекта.

   
РЕФОРМА ГЕОГРАФИЧЕСКОЙ КАРТЫ
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Географическая секция Торговой палаты САСШ недавно закончила новую географическую карту земных полушарий. Несмотря на гигантский рост технических и научных достижений, карта не потерпела никаких изменений с 1538 года, когда впервые карта полушарий была издана Герардом Меркатором, изобразившим землю в виде плоской поверхности.

   Карта Меркатора дает совершенно не соответствующее действительности изображение. Например, Аляска выступает почти в виде отдельного континента, связанного с Америкой. САСШ кажется вдвое больше Бразилии, хотя, как показали географические исследования, они меньше Бразилии; Северная Америка показана вдвое больше Южной, между тем площади их одинаковы. Гренландия на карте больше Австралии, а в действительности Австралия в три раза больше Гренландии.

   Географы САСШ в течение пяти с половиной лет работали над составлением точной карты, и, сравнивая обе карты, мы можем судить, как велика разница. Мы не должны забывать, что земля не имеет плоской формы, и если бы мы на резиновом шаре начертили материки и океаны, а после разрезали бы шар, то получили бы карту, в точности соответствующую карте Географической секции.

   В САСШ намечено ввести указанную карту во всех школах, оставив карту Меркатора только для нужд навигации.

   
ХИМИЯ И ЧЕЛОВЕК

   Хирург Миннезотского госпиталя (Америка) профессор Майо составил химическую таблицу среднего человека. В нем достаточно жира, чтобы сделать 7 кусков простого мыла, железа — чтобы получить среднего размера гвоздь, сахара — для наполнения сахарницы, извести — для того, чтобы выбелить клетку курицы, фосфора — для головок 2.200 спичек, калия — чтобы взорвать детскую пушку, магния — на один прием, магнезиевого порошка, серы — чтобы избавить собаку от блох. А всего по рыночной стоимости все эти вещества в человеке стоят около 99 центов — около 2-х рублей.

   
«СТУПАЙТЕ ВНИЗ»
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В Америке на аэропланах испробованы новые парашюты для пассажиров. Трудно представить, чтобы в случае опасности пассажир выбросился с парашютом на большой высоте. А когда он увидит, что другого выхода нет — может быть уже поздно. так как прыжок с небольшой высоты опасен. Да к тому же, растерявшись, пассажир может не выдернуть кольца, и парашют не раскроется.

   Новый парашют вмонтирован в сиденье, устроенное так, что летчик может рычагом открыть люк, и пассажир вместе с парашютом выпадет из самолета. Парашют открывается автоматически, и пассажир спасается сна сильно». Новый парашют назван «Ступайте вниз!»

   
АВТОМАТ-РЕВИЗОР ПУТИ
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Северо-американские железные дороги получили в прошлом году большую экономию благодаря применению особой контрольной дрезины, являющейся настоящим автоматическим ревизором пути. Сложный механизм этой дрезины дает возможность выявить и нанести автоматически на непрерывную бумажную ленту все неправильности и повреждения пути: дефекты в стыках, неровный уклон на виражах и т. д. Установленный на дрезине жироскоп позволяет определить постоянную горизонтальную плоскость для измерения пересечения ж.-д. пути с шоссе и наклона вагонов независимо от движения поезда. В течение года дрезина обревизовала свыше 15 000 километров путей и дала возможность произвести своевременный ремонт.
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ИЗ ВЕЛИКОЙ КНИГИ ПРИРОДЫ

   

   [image: after_title]

РАСТЕНИЯ-ГЕОЛОГИ

   Странствуя в летнее время, турист очень часто поражается неистощимым разнообразием беспрерывно сменяющихся растительных ландшафтов. Пытливый исследователь извлечет много полезного из этого разнообразия, — нередко растительный покров данного края сигнализирует присутствие различных руд, полезных ископаемых, горных пород или минеральных месторождений.

   Своеобразные растения-геологи, которые придерживаются одинаковых по химическому составу почв, оказывают громадную услугу при горных разведках и полевых изысканиях. Так, в Бельгии произрастает «галмейская фиалка», которая всегда обитает недалеко от выходов цинковой руды.

   В штатах Северной Америки растение под названием «свинцовая трава» указывает на близость свинцовых руд.

   Почвенный покров Кавказских гор чрезвычайно богат окислами железа, отчего местная почва очень близка к тропическому краснозему. Вследствие обильного содержания железа в почве Кавказа местные цветы гортензии отличаются голубой окраской. В то же время на почвах с небольшим присутствием железа гортензии обыкновенно имеют розовые цветы. Легко в этом убедиться на опыте, если обыкновенную комнатную гортензию с розовыми цветами поливать водой, в которой растворены соли железа (проще всего взять железные опилки). Через некоторое время цветы гортензии приобретут красивый голубой оттенок.

   В южных степях, по солончаковым низинам и вблизи берегов Черного, Азовского и Каспийского морей, встречаются почвы, содержащие много солей натрия, калия, магния и др. Для таких солонцеватых местностей, нередко имеющих бальнеологическое значение[9]), характерны красноватые солянки (Salicornia hebraca), кермеки (Statice), содержащие дубильные вещества и разные виды полыни.
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Красноватая солянка　

   
Вулканические (изверженные) породы являются одними из наиболее плодородных— особенно, если они содержат калийные соли, которые считаются отличным удобрением. Благодаря изобилию солей калия склоны вулканов обычно покрыты богатой растительностью. Вспомним, например, роскошные виноградники и живописные сады окрестностей Везувия в Италии. Но бывают случаи, когда продуктами разложения изверженных пород являются соли серного и главным образом мышьякового колчедана. Соли эти отравляют почву — на таких местах обычно ничего не растет. Около сернистых источников в горах Кавказа и Средней Азии, в скалистых местностях Африки, Северной Америки и Новой Зеландии почва совершенно пустынна.

   Как известно, фосфорнокислые и углекислые соли кальция легко усваиваются растениями. Следовательно, если под слоем почвы расположены пласты известняков, фосфоритов или мергелей, то растительность здесь достигает пышного развития.

   Развиваясь на излюбленных почвах, многие растения являются как бы своеобразными «почвоведами». Сосны отлично растут на известняках и песках, укрепляя приречные берега, дюны и склоны оврагов. Зато на торфяных болотах сосновые насаждения никогда не отличаются хорошим развитием. К числу известковых культурных растений относятся клевер, горох и табак, а из диких— крестовник полевой, лилово-желтые цветы астрагала австрийского и другие. Однако такие растения, как торфяной мох, вереск и черника всегда избегают извести.

   На кремнистых почвах растут каштановые деревья, обыкновенный дрок и лекарственная наперстянка (Digitalis), с кистью красных цветов, похожих на наперсток. Среди песчаных просторов юго-востока СССР, где путник напрасно будет искать глоток воды, встречаются бессмертники, лапчатка песчаная, типчак и колючка, а для полупустынь Туркменистана характерны тамариск и корявые кусты, не дающие тени саксаула. Стебли бессмертника настолько сухи, что букет сорванных цветов этого растения почти не меняет внешнего вида в течение нескольких лет.

   В тропических странах коричневое дерево может расти только на чистом песке. На песчаных дюнах и по берегам морей встречаются осоки песчаные (Carex arenaria) и кустарники облепихи, душистые ягоды которой между прочим идут на варенье. Осоки вместе со злаками нередко образуют дерновистые луга на «кислых» почвах болотистых местностей.

   В отличие от сосны ель предпочитает селиться на глинистых почвах. В украинских степях, по склонам глинистых оврагов и долин, растет душистый чебрец и скабиоза голубиная. Растительность глинистых почв представляет интерес еще потому, что в глинах содержится такой важный металл, как алюминий. На глинах Утахского плоскогорья укореняется исключительно полынь (Artemisia).

   Подсолнечник, кукуруза и свекловица считаются поташными[10]), так как свыше трех четвертей золы этих растений состоит из щелочей. Зола стеблей подсолнечника, например, используется в промышленности для изготовления мыла, стекла и т. д. Киргизы-ауши (охотники) натирают золой саксаула свеже снятые шкуры пушных зверей с целью удаления остатков жира.

   Наконец, косвенное значение в горном деле растения имеют во время стихийных явлений в природе. Когда проносятся колоссальной силы ураган и тайфун, то вырываются столетние деревья, которые глубоко укоренились в почве. Вместе с корнями и землей обнажаются при этом горные породы, содержащие, например, золотоносные россыпи, железные или медные руды, о существовании которых прежде ничего не было известно. Иногда после лесных пожаров, где-либо в сибирской тайге или среди лесных массивов Уральских гор, удается обнаружить залегание горных пород, имеющих важное экономическое значение.

   
    И. Брудин.

   

   
МУРАВЬИ-ПОЖАРНЫЕ
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Немецкий натуралист Фридрих Гедде произвел любопытный опыт с муравьями. Вот его описание.

   «В еловом лесу на высоте 3000 футов в Австрийских Альпах под сваленной елью находится большой муравейник, об’емом приблизительно в 10 кубических футов; он сложен из хвои, сухих сломанных веток, полусгнившей листвы и мелкого гравия.

   В 9 ч. 45 м. утра я воткнул в муравейник стеариновую свечу так, что ее конец возвышался над муравейником приблизительно на 1 дюйм.

   Муравьи занимались своим делом, охотясь за паразитами — лесными клещами. Клещи двигались быстро, но муравьи поспевали за ними, бегая по свече.

   В 9 ч. 55 м. я зажег свечу. Над фитилем поднялось пламя дюйма полтора в высоту.

   Тотчас же ближайшие к огню муравьи отскочили прочь и стали рассматривать его. Через несколько секунд наиболее храбрые решили прыгнуть в огонь и загасить его своим телом, но погибли зря. Около фитиля лежало шесть обожженных трупов.

   Тогда зашевелилось все племя. Бесполезные прыжки в огонь прекратились, и я заметил несколько сильных муравьев, которые осторожно всползли наверх и разместились на краю свечи, встав на самом краю на задние ноги и откинув головы и передние ноги. Средние ноги балансировали и направляли заднюю часть туловища на пламя.

   Стоя в этом положении, храбрые насекомые начали выпускать из хвостовой части тела тонкую струйку жидкости, под действием которой пламя начало потрескивать.

   Сбить пламя было нелегко. Свеча возвышалась иад муравейником, и муравьям приходилось взбираться по стеариновой стенке, и при малейшем неосторожном движении пламя сжигало насекомых.

   Каждый муравей-пожарный выдерживал две-три секунды и валился мертвым, но на его место прибывали все новые и лили струи не только на пламя, но старались направлять его на фитиль.

   И вдруг (от удачного ли нападения) пламя опало. Снова и снова падали обожженные герои, плавая в расплавленном стеарине.

   Пока происходила эта героическая борьба с пламенем, рабочие муравьи бешено таскали иглы, окружая ими конец свечи, так что вскоре пожарным не приходилось влезать вверх по стеарину; они поднимались по пологому откосу из игл, и опасность значительно уменьшилась.

   Теперь положение муравьев стало лучше. Пламя трещало все сильнее, но все еще валились обожженные герои. Ничто не могло удержать муравьев от героического порыва спасти свой город. Вокруг свеча теснилось 150–200 муравьев, готовых в любую минуту пожертвовать собой. То там, то тут загоралась хвоя, но ее быстро тушили.

   Муравьи продолжали прибывать. Пламя все еще было высотой в дюйм, как вдруг послышалось сильное шипение, и опасность миновала. Пламя было потушено в четыре с половиной минуты.

   Тотчас же начались дальнейшие работы. Одни муравьи заливали черный фитилек, другие спешно таскали хвою, заливая свечу со всех сторон, третьи пытались вытащить из застывающего стеарина тела погибших товарищей.

   Засыпав свечу, муравьи принялись за обычные дела и скоро разбрелись по окрестностям.

   Выждав полчаса, я попробовал зажечь свечу, но истратил три спички, прежде чем мне это удалось. Муравьи так основательно залили фитиль своей жидкостью, что он долго не разгорался.

   Наконец фитиль разгорелся. Мгновенно со всех концов устремились к нему муравьи, и все племя скова взволновалось. Теперь уже техника тушения была известна, и муравьи потушили огонь уже в тридцать секунд.

   Мнение некоторых естествоиспытателей, что у муравьев есть специальные пожарные команды, по-моему неверно. Каждый муравей обладает инстинктом, толкающим его на любое самопожертвование для спасения своего племени. И в этом инстинкте общественности— сила маленьких слабых насекомых.

   
    Е. Т.

   

   
СОЛЕНОЕ ОЗЕРО В АВСТРАЛИИ

   Экспедицией австралийского исследователя Сесиля Медигана открыто чрезвычайно интересное соленое озеро в Центральной Австралии.

   Это единственное в своем роде озеро в мире. Его поверхность покрыта глыбами и площадками соли, образующими сплошную кору подобно льдам Арктики. Эта громадная котловина имеет все характерные признаки озера, кроме… воды, которая там есть лишь местами.

   Количество соли во всем озере Эйри учесть невозможно, одна лишь северная часть имеет свыше трех миллиардов тонн. А если химическое исследование обнаружит присутствие поташа, частого спутника соли, ценность открытия Медигана будет огромна.

   Озеро до сих пор никем не было исследовано. Пастухи, прогонявшие стада из Центральной австралийской пустыни, рассказывали, что озеро это представляет собой непроходимые топи, и ступить в него — значит наверняка погибнуть. Пастухи говорили, что тысячи голов скота погибли близ озера, а бушмены-туземцы панически боятся озера.

   Экспедиция Медигана прошла много километров по соленой поверхности озера, охотясь, фотографируя, собирая коллекции. Багаж экспедиции везли тяжелые тракторы.

   Медиган полагает, что около 50 000 лет назад озеро было пресноводным. Его питали пять крупных рек (теперь это почти ручейки), приносивших в большом количестве соль из недр земли. При огромной температуре пустыни вода быстро испарялась, а соль образовала пласты. Профессор Прескотт, один из участников экспедиции, наблюдавший процесс испарения, сообщает, что в день на озере Эйри испаряется полтора дюйма воды. Эта громадная цифра об’ясняет процесс образования гигантских залежей соли на месте пресного озера.

   
    Е. Т.

   

   
ПОСЛЕДНИЕ МОРСКИЕ СЛОНЫ
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Морские слоны — вымирающие животные. В настоящее время их насчитывается всего два стада: северное и южное. Северное стадо — численностью около трехсот штук— поселилось на острове Гваделупе (триста километров к югу от Мексики). Южное — на одном из островов Антарктики. Это все, что осталось от некогда многочисленного семейства этих млекопитающих.

   Морской слон — огромнейшее животное из семейства тюленевых, до 4,5 метра длины, весом около 2-х тонн. Огромная голова оканчивается хоботом от 30 до 50 сант, длины. Большой рот усажен острыми зубами. Передние конечности снабжены пятью когтями в 5 сант, длиной и служат животному как бы руками. Задние конечности лишены когтей. Кожа покрыта грубыми желтовато-коричневыми волосами, которые летом выпадают; тогда остается гладкая кожа, как у земного слона. Глаза большие, блестящие. Питается крупной рыбой (часто даже акулами).

   На берегу моря найдено много мертвых морских слонов, почти совершенно зарытых в песок. Еще не удалось установить — сами ли они зарываются перед смертью или их «хоронят» товарищи. Вообще же, вылезая на берег, слоны передними лапами вырывают в песке узкую ложбинку для туловища, ложатся в нее и задними конечностями засыпают себя наполовину влажным песком.

   Для выяснения причин быстрого вымирания этих редких животных в сентябре 1929 года была снаряжена научная экспедиция, которой удалось поймать несколько слонов и доставить их в специальных клетках в научный зоологический институт в Сан-Диего, где над ними установлен научный надзор.

   Ловили морских слонов заманиванием в клетку. Для этого длинным крюком раздражали хобот. Животное ползло за крюком и таким образом попадало в заранее приготовленную ловушку.

   
    Н. Б.
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Великий северный морской путь

   
НАШ ТРАНСПОРТ

   
I. Сеть на карте

   Уровень хозяйственного развития каждой страны в значительной степени определяется длиной и разветвленностью его транспортной сети. Общее хозяйственное к культурное строительство немыслимо в наше время без правильно налаженной переброски из района в район необходимых средств, материалов, сырья, топлива, готовой продукции. Мы с невиданными в мировой истории темпами движемся по пути социалистической индустриализации, и всякие транспортные неувязки и недочеты особенно тяжело сказались бы у нас, при огромной территории СССР, при колоссальных расстояниях между окраинными районами и центральными.

   Внимательное отношение к вопросам и нуждам транспорта необходимо тем более, что невыполнение плана в этой области повлекло бы за собой срыв всего плана нашего строительства в целом. Даже по пятилетнему плану, утвержденному в 1929 году XV Всесоюзным с’ездом (а темпы строительства опередили предположения с’езда), — мы знаем, в каких гигантских цифрах выразится рост производства нашего сельского хозяйства и промышленности. Перемещение такого огромного количества товаров и продуктов потребует напряженнейшей работы транспорта.

   Уже в 1926/27 году грузооборот по всей нашей железнодорожной сети составлял почти 82 миллиарда тонно-километров, на 27 процентов превышая довоенный уровень железнодорожных перевозок. В нынешнем же году грузооборот, обслуживаемый одними лишь железными дорогами, должен достигнуть 193 % от довоенного уровня. Именно поэтому мы должны уплотнять и всячески улучшать работу транспорта на существующих дорогах и усиленно развивать новое железнодорожное строительство. Мы должны с полной отчетливостью сознавать, что здесь перед нами стоят еще огромные задачи, решение которых потребует от нас величайшей работы, величайшего напряжения.

   Возьмем для сравнения хотя бы Соединенные Штаты Америки, которые гораздо меньше по своей территории, чем СССР.

   В 1929 году там насчитывалось около 438 километров железнодорожных линий, тогда как у нас их только 80 тысяч на всю гигантскую страну. В Соединенных Штатах производство рельсов держится на уровне 2,5–3 миллиона тонн ежегодно. Мы же за текущий год с большим напряжением произведем только около 400 тысяч тонн, а в будущем году разовьем это производство, также с большим напряжением, лишь до 550–600 тысяч тонн.　

   Важен, конечно, не только железнодорожный транспорт. Груз надо перевозить не только по его железным жилам, но и по зыбкой глади водных путей, по шоссейным, даже просто по грунтовым, проселочным неказистым дорогам. Транспорт, которым мы сейчас пользуемся, не поспевает за размахом все возрастающих в количестве перевозок. В области транспортного строительства всех видов — от простодушной крестьянской тачанки до мощных паровозов и вагонов, до автомобилей, самолетов и усовершенствованных дирижаблей — перед нами стоят огромные, увлекающие своей грандиозностью задачи.　

   
II. Путь пробуждающий

   Надо помнить при этом, что транспорт не только перевозит готовую продукцию промышленности или сельского хозяйства. Он содействует появлению новой продукции, хозяйственному оживлению новых районов страны, которые до прокладки транспортных путей слишком медленно развивали свое хозяйство. Вдоль всякой новопроложенной дороги всегда, и притом быстро, возникают новые поселения, новые производственные очаги, появляются новые потребители всякого рода товаров. Чем дальше и глубже врезается транспорт в глушь страны, в глушь ее далеких, окраинных районов, тем быстрее экономическое пробуждение этого края. Именно поэтому в директивах XV с’езда ВКП(б) указывалось, что «в области транспорта следует поставить своей задачей такое расширение сети транспорта и его работы, которое покрывало бы потребности расширяющегося производства и товарооборота, приобщая к народно-хозяйственной жизни страны новые районы, открывая новые громадные источники развития производительных сил и обеспечивая нужды обороны».

   Основное в этой директиве — признание необходимости изыскивать новые пути дорог. Действительно, пятилетний план, осуществляя эту директиву, предусматривает открытие ряда новых транспортных линий. И возникают новые «сверхмагистральные» пути, которые строятся по тем направлениям, где существующие дороги с их нынешней пропускной способностью буквально тонут в непрерывном потоке грузов.

   В первую очередь пятилетний план выдвинул постройку двух сверхмагистральных линий, одна из которых должна соединить Донецкий бассейн с Москвой и Ленинградом, а другая облегчит выход грузов из Сибири в направлении тех же Москвы и Ленинграда. Огромное значение будет иметь и магистраль, намеченная от гор. Котласа (Северо-Двинский район) до ст. Сороки, Мурманской ж. д. Эта магистраль даст выход нашему лесу за границу, через незамерзающий Мурманский порт.
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Схема будущей магистрали в Северодвинском районе　

   
Среди рабочих железнодорожных магистралей на первое место надо поставить уже законченную строительством Туркестано-Сибирскую магистраль (Турксиб). Значение этой дороги для развития хозяйства не только соединяемых ею районов, но и для всего СССР, было уже освещено в № 5 «Всемирного Следопыта».　

   Пятилетний план предусматривает постройку еще целой сети более коротких линий, соединяющих различные пункты одного и того же района нашей страны или двух-трех соседних районов. Строительство таких дорог было намечено планом на протяжении свыше 5 тыс. километров, но в связи с общим, уже отмеченным нами ростом грузооборота, превышающим расчеты пятилетнего плана, надо думать — и новое строительство транспорта получит больший размах, нежели это предполагалось раньше.

   Что касается нашего транспорта, как морского, так и речного, то он еще далек от своего довоенного уровня, так как не возместил еще урона, понесенного им за время мировой и гражданской войны. Так, по речным путям в настоящее время перевозится примерно лишь около 80 % того количества грузов, которое перевозилось в 1913/1-4 годах. Торговый флот Каспийского моря убавился на целую треть, а торговый флот внешних морей сохранил лишь 40 проц., то-есть меньше половины своего довоенного состава. В очень плохом состоянии находится портовое хозяйство и ремонтно-судовое дело. Поэтому капитальные вложения в водный транспорт должны быть у нас весьма солидны.

   
III. Вода работает на нас

   Нам предстоит пересечь Союз каналами для соединения различных пунктов крупного торгово-промышленного значения. Так живой новой артерией протянется в будущем Волго-Донской канал, который поставит все Поволжье в исключительно выгодное условие и снабжения, и вывоза, и, кроме того, даст дешевый выход камско-печорскому лесу — по Каме и Волге через канал, по реке Дону— за границу. Обратные рейсы судов облегчат переброску в Поволжские районы угля, металла и металлических изделий из Донецкого бассейна. Намечено и частично уже осуществляется соединение каналом рек Печоры и Камы.
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Схема Волго-Донского канала

   
Особняком в деле нашего водного транспорта стоит вопрос о Великом северном морском пути. Морским северным путем называется в высшей степени трудный и до сих пор считавшийся исключительно опасным путь, соединяющий нашу Сибирь с зарубежными странами (Англией, Германией, Францией, со странами Америки и т. д.). Путь этот лежит из Атлантического океана, в обход Скандинавского полуострова, через Баренцово море, мимо Новой Земли, через Карское море— к устьям Оби и Енисея. Караваны судов, идущие по этому пути при помощи ледоколов и самолетов, делающих для них разведку состояния льдов, привозят товары в гавани, устроенные в устьях названных рек, и нагружаются — для обратного пути — товарами, которые подвозятся речными караванами и которые представляют собою различную продукцию Сибири. Правильные рейсы по этому пути, так называемые карские экспедиции, ежегодно стали осуществляться только при советской власти, с каждым годом развиваются все значительнее. В текущем году Северный морской путь (карские экспедиции) справляет десятилетний юбилей своей регулярной работы.

   
    В. Климов-Верховский

   

   --------------------------------------------------------------------------------------

   

    Ответственный редактор И. Я. Свистунов.

    Заведующий редакцией И. А. Уразов.
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   Примечания

  

  


    1

   

   Платину действительно легко отличить от других металлов по тяжести. Удельный вес платины—21,45, а серебра, например — 1.5

  

    2

   

   Шпионы.

  

    3

   

   Лапландия

  

    4

   

   Моряна — ветер, дующий с моря.

  

    5

   

   Плес — хвост рыбы (ловецкое название)

  

    6

   

   Лагор Рушия нисколько не преувеличивал — с 1918 по 1926 год в Индии произошло 340 крестьянских восстаний. За все это время восстанием была захвачена территория, на которой живет до 200 миллионов жителей.

  

    7

   

   Революционная лига молодежи.

  

    8

   

   Пьемонт, Пьемонт, что ты за чудо, что　вслед тебе пали миланская башня и четыре моста! Создай себе, Пьемонт, сильные форпосты. Я вам выставил полк уланов, а вы его прогнали за миланскую башню.

  

    9

   

   На побережье наших южных морей расположено не мало соленых озер и морских заливов, называемых лиманами. Местная солончаковая почва часто имеет бальнеологическое, или лечебное значение, благодаря тому, что грязь озер и лиманов богата различными солями, состав которых обладает целебными свойствами.

  

    10

   

   Поташ — химическое соединение, состоящее из камня, углерода и кислорода.
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